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COMPARECENCIA DE LAS PARTES

En la ciudad de Guatemala, Replblica de Guatemala, el veinte (20) de mayo del afio dos mil veinte (2020); DE UNA
PARTE: El sefior TREVOR BRIAL ESTRADA RUIZ, de cuarenta afios de edad, casado, guatemalteco, Administrador de
Empresas, domiciliado en el departamento de Guatemala, se identifica con el Documento Personal de Identificacién (DPI)
con Cadigo Unico de Identificacion (CUI) dos mil trescientos veinticinco, treinta y nueve mil trescientos ocho, cero ciento
uno (2325 39308 0101) emitido por el Registro Nacional de las Personas (RENAP) de la Republica de Guatemala. Actlia
en su calidad de MANDATARIO ESPECIAL CON REPRESENTACION del BANCO CENTROAMERICANO DE
INTEGRACION ECONOMICA (BCIE), persona juridica de caracter internacional domiciliada en la ciudad de Tegucigalpa,
Municipio del Distrito Central de la Reptiblica de Honduras, lo cual acredita por medio del testimonio de la Escritura Publica
numero veinte (20), de fecha seis de abnl de dos mil diecisiete, autorizada en la ciudad de Guatemala por el Notario
Gabriel Antonio Medrano Valenzuela, la cual contiene protocolizacion de Mandato Especial con Representacion autorizado
en la ciudad de Tegucigalpa, Municipio del Distrito Central, Departamento de Francisco Morazan, el cinco de abril de dos
mil diecisiete, por el Notario guatemalteco Gabriel Antonio Medrano Valenzuela en ejercicio de la actuacién notarial en el
extranjero, quedando inscrito en el Registro Electronico de Poderes del Archivo General de-Protocolos bajo la inscripcion
nimero uno (1) del Poder cuatrocientos mil setecientos guion E (400700-E) y debidamente facultado para la celebracion
de este acto de conformidad con la carta de autorizacion de Presidencia Ejecutiva nimero ASJUR guion cero trescientos
cuarenta y dos diagonal dos mil veinte (ASJUR-0342-/2020) ¢ 2 fecha veintidds de abril de dos mil veinte; que en el presente
documento seré llamado “BGIE” 0 “Banco”; y, DE OTRA PARTE: el sefior ALVARQ GONZALEZ RICCI , de cincuenta y
tres afios de edad, casado, guatemalteco, Licenciado en Mercadotecnia, domiciliado en el departamento de Guatemala,
se identifica con el Documento Personal de Identificacion (DPI) con Codigo Unico de Identificacion (CUI) dos mil doscientos
sesenta y nueve, cero siete mil seiscientos diecinueve, cero ciento uno (2269 07619 0101) emitido por el Registro Nacional
de las Personas (RENAP) de la-Repiblica de Guatemala, actuando er st+eondieién de Ministro de Finanzas Publicas de
la Reptiblica de Guatemala y en representacion de LA REPUBLICA DE GUATEMALA, tal como lo acredita con Acuerdo
Gubemativo numero ocho (8) de fecha catorce (14) de enero del afio dos mil velnte (2020) emitido por el Pre3|dente dela

de Guatemala, con fecha dieciséis de enero de! afio dos mil veinte suscrita enel Despacho Ministerial del Ministerio de
Finanzas Publicas y Decreto dieciséis guion dos mil veinte (16-2020) del Congreso de la Republica de Guatemala, de
fecha cuatro de abril del afio dos mil veinte (2020), que en lo sucesivo se denominara "Prestatario”. Ambos, debidamente
autorizados y con suficiente capacidad para celebrar el presente acto, tal y como se acredita con los documentos de
autorizacion contenidos en el Anexo A del presente contrato; han convenido en celebrar y al efecto celebran, el presente
Contrato de Préstamo, que en adelante se denominara “Contrato”, en los términos, pactos, condiciones y estipulaciones
siguientes:

ARTIGULO 1.-DEFINICIONES Y REFERENCIAS
Seccion 1.01 Definiciones. - |
Los términos que se detallan a bbntinuacién tendran el siguiente significado para efeét;;: de este Contrato:
“BCIE” significa, el Banco Centroamericano de Integracion Econémica.

“Calendario de Amortizaciones” significa el documento por medio del cual se establecen las fechas probables en
que el Prestatario amortizara el Préstamo, conforme lo sefialado en la Seccion 3.08.

“Cambio Adverso Significativo” significa, cualquier cambio, efecto, acontecimiento o circunstancia que pueda
ocurrir y que, individuaimente o en conjunto y a criterio del BCIE, pueda afectar de manera adversa y con caracter
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significativo: (i) el negocio, las actividades, las propiedades o las condiciones (financieras o de otra naturaleza) del
Prestatario; o (i) la habilidad del Prestatario para cumplir con sus obligaciones bajo el presente Contrato, los
Documentos Principales y/o los Proyectos.

“Cargos por Mora” significa todos los cargos que el BCIE podra cobrar al Prestatario, conforme a lo establecido en
la Seccion 3.11 del presente Contrato.

“Causales de Vencimiento Anticipado” significa todas y cada una de las circunstancias enumeradas en la Seccion
13.01 del presente Contrato y cualquier otra cuyo acaecimiento produzca el vencimiento anticipado de los plazos de
pago del Préstamo; resultando exigible y pagadero de inmediato el monto del Préstamo por amortizar, junte con todos
los montos correspondientes a intereses devengados y no pagados, y otros cargos relacionados con el Préstamo.

“Deuda” significa todas las obligaciones de indole monetaria a cargo del Prestatario, sean contingentes o no,
preferentes o subordinadas:

“Dias Habiles” significa cualquier dia habil bancario, excluyendo los dias sabados, domingos y todos aquellos que
sean dias feriados, de conformidad con la Ley Aplicable.

“Documento. Principales” significa el presente Contrato, los Documentos Legales de Creac:dn y demas
documentos entregados al BCIE por el Prestatario con ocasién del Préstamo, asi como otros documentos que
acrediten la personeria de los representantes legales del Prestatario.

“Documentos Legales de Creacion” significan todos los instrumentos legales que regulan la creacion y operatividad
del Prestatario.

“Dolares” se refiere a la moneda de curso legal en los Estados Unidos de América.
“Ejercicio Fiscal” significa el periodo de tiempo comprendido del 1 de enero al 31 de diciembre de cada afio.

“Fecha de Vigencia” significa la fecha en que el presente Contrato entrara en pleno vigor, conforme a lo indicado en
la Seccion 15.09 del presente Contrato.

“Evaluacion I-BCIE Medio Término” consiste en uno o mas instrumentos bajo un modelo determinado, acompafiado
de una coleccion de documentacion de sustento, a través de la cual el Sistema de Evaluacion de Impacto en el
Desarrollo (SEID) puede inferir el avance de las diferentes variables o indicadores de impacto en un momento dado
de la ejecucion de los Proyectos, el cual se considera representativo para comparar con la evaluacion ex ante e iniciar
el proceso de generacion de lecciones aprendidas.

“Evaluacion I-BCIE Ex-Post” consiste en uno o mas-instrumentos bajo un modelo determinado, acompafiado de una
coleccion de documentacion de sustento, a través de la cual el Sistema de Evaluacion de impacto en el Desarrolio
(SEID) puede concluir sobre el logro en términos de desarrolio de los Proyectos segun los resultados obtenidos en las
diferentes variables o indicadores de impacto durante la operacion de los Proyectos; el cual se considera
representativo para comparar con la evaluacion ex ante y de medio término, y generar lecciones aprendidas para la
gestion por resultados de desarrollo.



“Fondo Rotatorio” significa la modalidad de desembolso mediante Ia cual se anticipan fondos del Préstamo con base
en una proyeccion de gastos de un determinado periodo, los que posteriormente deberan ser justificados/liquidados
por el Prestatario

“Intereses” significa el lucro, rédito o beneficio dinerario a que tiene derecho el BCIE en su condicion de acreedor,
en virtud del caracter naturaimente oneroso del presente contrato de préstamo.

“Ley Aplicable” se refiere al conjunto de leyes, reglamentos y demas normas de caracter general que deben aplicarse
y tomarse en cuenta para todos los efectos juridicos del Contrato y que se encuentra definida en la Seccion 15.04 del
presente Contrato.

“Moneda Local” significa la mQheda de curso legal en la Republica de Guatemala.

“Opinién Juridica” significa el documento que debers ser entregado al BCIE como requisito previo al primer
desembolso, conforme a lo establecido en la Seccién 6.01 y siguiendo como referencia el modelo que aparece en el
Anexo E. \

“Pagos Anticipados” signiﬁca los pagos que el Prestatario podra realizar al BCIE conforme a lo establecido en la
Seccion 3.13 del presente Contrato.

“Periodo de Gracia” signiﬂcaiéi periodo a que se refiere la Seccion 3.02 del presente Contrato que esta comprendido
entre la Fecha de Vigenciay la primera fecha de pago que aparece en el Calendario de Amortizaciones, durante el
cual el Prestatario pagara al BCIE los intereses y comisiones pactadas.

“Plan Global de InversioEiéE’“éfgniﬁca el documento donde se describen todos aqixellos rubros, y sectores
financiados por el Préstamo, incluidos en la ejecucion total de los Proyectos.

“Politica para la Obtencion de Bienes, Obras, Servicios 'y Consuitorias con Recursos del Banco
Centroamericano de Integracion Econémica” significa la politica del BCIE que regula la adquisicion de bienes y
servicios por parte del Prestatario para la ejecucion de los Proyectos.

“Préstamo” significa el monto total que el BCIE financiara al Prestatario para la ejecucion de los Proyectos.

“Prestatario” significa la REPUBLICA DE GUATEMALA que asume la obligacion de pago del préstamo en el
presente Contrato. R—
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“Programa de Desembolsos”i; significa el documento por medio def cual se establecen las fechas probables en que
el BCIE realizara los desembq§os del Préstamo, conforme a lo sefialado en la Seccion 5.01, siempre y cuando se
cumplan con las condiciones previas aplicables.

“Programa de Ejecucion” significa el documento donde se plasma la secuencia y duracion de actividades que siguen
un orden logico para la debida realizacion de los Proyectos.

“Proyectos” se relaciona con el conjunto de obras, actividades, servicios y demas que serén financiados por el BCIE
y alos que se refiere la Seccion 2.01 del presente Contrato.



“Organismo Ejecutor” significa el 6rgano, entidad, unidad, dependencia u oficina de caracter gubernamental u oficial
que es responsable de ejecutar los Proyectos, segn corresponda y que se describen en la Seccion 2.03 del presente
Contrato.

“Unidad Ejecutora” significa la unidad, dependencia u oficina de caracter gubernamental creada por cada organismo
ejecutor con el propésito especial de ejecutar el Programa, de conformidad con las caracteristicas establecidas en el
articulo seis () del Decreto dieciséis guion dos mil veinte (16-2020) del Congreso de la Republica de Guatemala.

Seccion 1.02 Referencias.
A menos que el contexto de éste Contrato requiera lo contrario, los términos en singular abarcan el plural y viceversa,
y las referencias a un determinado Articuio, Seccion o Anexo, sin mayor identificacion de documento alguno, se
entenderan como referencia a dicho Articulo, Seccion o Anexo del presente Contrato.

ARTICULO 2.- DE LOS PROYECTOS

Seccion 2.01 Breve Descripcion de los Proyectos.

E| Prestatario utilizara los recursos del préstamo para financiar exclus /amente los Proyectos que lleguen a conformar
el “Programa de Inversion y Modernizacion para el Sector Justicia”, en la Repblica de Guatemala.

Seccion 2.02 Destino de los Fondos.

Los fondos provenientes de este Contrato seran utilizados exclusivamente por el Prestatario para financiar la ejecucion
de los Proyectos que conformarén el “Programa de Inversion y Modernizacion para el Sector Justicia” a los que se
hace referencia en la Seccién 2.01 anterior, de conformidad con el Plan Global de Inversiones contenido en el Anexo
G, y con los montos asignados a cada Organismo Ejecutor.

Seccion 2.03 Organismos Ejecutores.
Segun corresponda, seran el Ministerio de Gobernacion, el Organismo Judicial, e Instituto Nacional de Ciencias
Forenses de Guatemala y el Instituto de la Defensa Publico Penal, todos de la Republica de Guatemala. Estas
dependencias seran quienes fungiran como Organismos Ejecutores del Prestamo de conformidad con los montos
asignados a cada uno de éstos enla Seccion 3.01.

ARTICULO 3.-TERMINOS Y CONDICIONES DEL PRESTAMO

Seccion 3.01 Monto.

El monto total del Préstamo asciende a la suma de hasta TRESCIENTOS MILLONES DE DOLARES
(US$300,000,000.00), moneda de Estados Unidos de América.

El Préstamo sera ejecutado por los Organismos Ejecutores en los montos y en las porciones que a continuacion se
detallan:

a) Ministerio de Gobernacion: Hasta CIENTO SETENTA Y CINCO MILLONES DE DOLARES
(US$175,000,000.00), moneda de Estados Unidos de America.



b) Organismo Judicial: Hasta OCHENTA Y CINCO MILLONES DE DOLARES (US$85,000,000.00), moneda
de Estados Unidos de América.

¢) Instituto de la Defensa Publica Penal: Hasta VEINTE MILLONES DE DOLARES (US$20,000,000.00),
moneda de Estados Unidos de América.

d) Instituto Nacional de Ciencias Forenses de Guatemala: Hasta VEINTE MILLONES DE DOLARES
(US$20,000,000.00), moneda de Estados Unidos de América.

Seccion 3.02 Plazo.

El Plazo del Préstamo es de hasta Véinté (20} afios, incluyendo un periodo de gracia de capital de hasta cuarenta y
ocho (48) meses, ambos contados a partir de la Fecha de Vigencia del Préstamo.

Seccion 3.03 Moneda.

El BCIE desembolsara el Préstamo en Délares reservandose sin embargo, el derecho de entregar al Prestatario cualquier
otra divisa que estimare conveniente para la ejecucion de los Proyectos, siendo esa parte de la obligacion denominada en
la divisa desembolsada. E. BCIE, se reserva ademas. el derecho de efectuar los desembolsos en Moneda Local, por
su equivalente en Délares, quedando esa parte denominada en Délares.

Seccion 3.04 Tipo de Cambio,

El Prestatario amortizara y p@ga sus obligaciones en la misma moneda y proporciones en que le fueron desembolsadas
por el BCIE, teniendo la opcién de hacerio en Délares o cualquier otra moneda aceptable al BCIE, por el equivalente al
monto de la divisa desembalsada que esté obligado a pagar, al tipo de cambio que el BCIE utilice entre la respectiva
moneda y el Délar, en la fecha de cada amortizacion o pago, todo ello de conformidad con las politicas del BCIE. Los

gastos por conversion de monedas, asi como las comisiones de cambio quedaran a cargo del Prestatario.

Seccion 3.05 Condiciones Aplicables al Pago de Intereses, Comisiones y Cargos.

Las condiciones, derechos y obligaciones a que se refieren las dos secciones anteriores, seran aplicables en lo
pertinente, al pago de intereses ordinarios, intereses moratorios, comisiones y cargos por parte del Prestatario, cuando
asi lo requiera el presente Contrato.

Seccion 3.06 Lugar de Pago,
Los pagos que deba realizar elj Pkéstaté%io en favor del BCIE conforme a este Contrato, seran efectuados con fondos

de disponibilidad inmediata, en a fecha de pago respectiva, a mas tardar a las doce horas de la Replblica de
Guatemala y sin necesidad de cobro o requerimiento alguno, conforme a las siguientes instrucciones:

BANCO CORRESPONSAL. CITIBANK, NEW YORK, N.Y.

NUMERO ABA: 021000089

CODIGO SWIFT: CITIUS33

NUMERO DE CUENTA: 36018528

A NOMBRE DE: BANCO CENTROAMERICANO DE INTEGRACION ECONOMICA
REFERENCIA: PRESTAMO No. 2181- REPUBLICA DE GUATEMALA



Igualmente, el BCIE podra modificar la cuenta y/o lugares en que el Prestatario debera realizar los pagos en los
terminos y condiciones contenidos en este Contrato, en cuyo caso el BCIE debera notificar por escrito al Prestatario,
por lo menos con quince (15) dias habiles de anticipacion a la fecha en que dicho cambio deba surtir efecto.

El BCIE entregara al Prestatario un comprobante de los pagos realizados.
Seccion 3.07 Imputacion de Pagos.

Todo pago efectuado por el Prestatario al BCIE como consecuencia de este Contrato, se imputara, en primer lugar, a
los gastos y cargos, en segundo lugar, a las comisiones, en tercer lugar, a los cargos por mora, en cuarto lugar, a
intereses corrientes vencidos, y en quinto y Gltimo lugar, al saldo de las cuotas vencidas de capital.

Seccion 3.08 Amortizacion.

El Prestatario amortizara el capital del Préstamo mediante el pago de cuotas semestrales consecutivas, vencidas y
en lo posible iguales de capital mas intereses, hasta la total cancelacion del Préstamo, en las fechas y por los montos
que determine el BCIE, de conformidad con el Calendario de Amortizaciones que el BCIE le comunique y de acuerdo
con lo establecido en la normativa intema del BCIE. Durante el periodo de gracia cancelara intereses segun el
calendar.o que el BCIE determine.

La aceptacion por el BCIE de abonos al principal, después de su vencimiento, no significara prorroga del término de
vencimiento de dichas cuotas de amortizacion ni del sefialado en este Contrato.

Si el Prestatario incumpliere ef pago de sus obligaciones pecuniarias denominadas en Dolares o en divisas, el BCIE, en
cualquier momento, podra variar la asignacion de monedas del monto en mora adeudado en dblares o en divisas,
denominando el Préstamo en la moneda que corresponda segun la asignacion que el BCIE efectue, utilizando el tipo de
cambio mas favorable al BCIE existente entre la fecha en que debid hacerse el pago y la fecha en que el BCIE haga la
conversion, lo que sera notificado al Prestatario, indicandole la moneda en que queda denominado el Préstamo, la fecha
de la conversion y el tipo de cambio utilizado.

Seccion 3.09 Pagos en Dia Inhabil.

Todo pago o cualquier otro acto que de acuerdo con este Contrato debiera llevarse a cabo en sabado o en dia feriado,
en dia inhabil segln el lugar de pago que el BCIE haya comunicado, debera ser validamente realizado el dia hébil bancario
posterior.

Seccion 3.10 intereses.

E| Prestatario reconoce y pagara la tasa de interés aplicable por el BCIE, de acuerdo con su politica de tasa de interés
vigente, con base en el costo financiero de los recursos mas un margen a favor del BCIE, la cual sera revisable y ajustable
durante la vigencia del Préstamo. De forma indicativa para el semestre que corre |a tasa es LIBOR a seis (6) meses mas
un margen de doscientos cincuenta (250) puntos basicos. La tasa LIBOR a seis (6) meses sera revisable y ajustable
semestralmente, y el margen establecido por el BCIE sera revisable y ajustable timestralmente, durante la vigencia del
Préstamo.

Los intereses se calcularan sobre los saldos deudores, con fundamento en los dias actuales sobre una base de
trescientos sesenta (360) dias. Dichos intereses deberan pagarse semestralmente en délares y el primer pago se



efectuara a mas tardar seis meses después de la fecha del primer desembolso de los recursos del préstamo, conforme
al respectivo calendario de vencimientos de principal e intereses que El BCIE elaborara y le comunicara al Prestatario.

Seccion 3.11 Cargos por Mora.

A partir de la fecha en que entre en mora cualquier obligacion de pago que corresponda al Prestatario por concepto
de capital, intereses, comisiones y otros cargos, el BCIE aplicara un recargo por mora consistente en incrementar el
interés en tres (3) puntos porcentuales sobre la porcion de la obligacion en mora, hasta la fecha en que se efectle el

pago.

No obstante, para aquellos préstamos con una mora mayor de ciento ochenta (180) dias, el recargo por mora se
cobrara sobre el total adeudado en mora hasta la fecha en que se efectte el pago.

EI BCIE no hara desembolso alguno al Prestatario si éste se encuentra en mora. El BCIE suspendera los desembolsos
pendientes y los de otros préstamos en los cuales el mismo Prestatario tenga responsabilidad directa o indirecta. Esta
suspension se hara efectiva a partir de la fecha de vencimiento de cualquier obligacién a cargo del Prestatario.

Seccion 3.12 Comisiones y Otros Cargos.

a)  Comisién de Compromiso: El Prestatario pagara al BCIE una comision de compromiso de un cuarto () del
uno por ciento (1%) anual, calculada sobre los saldos no desembolsados del Préstamo, que empezara a
devengarse a partir de la Fecha de Vigencia, y sera exigible hasta que se haga efectivo el Ultimo desembolso
0 se desobliguen los fondos ne desembolsados. El primer pago debera efectuarse a mas tardar seis (6) meses
después de la fecha en que empieza a devengarse dicha comision y se pagara en délares, moneda de Estados
Unidos de América. ’

b)  Comisién de Seguimiento y Administracién: El Prestatario pagar4 al BCIE una comision de seguimiento y

administracion de un-cuarto (Y4) del uno por ciento (1%) sobre el monto del presente Préstamo. Salvo que el
BCIE autorice otra cosa por escrito, esta comision se pagara a prarrata por cada uno de los Organismos
Ejecutores a mas tardar al momento que se ejecute el primer desembolso de cada uno de éstos, 0 en un plazo
no mayor a doce (12) meses contado a partir de la Fecha de Vigencia, lo que ocurra primero. El BCIE, desde
ya queda facultado, para descontar sin necesidad de autorizacion alguna el monto que corresponde a cada
Organismo Ejecutor, en caso de que se ejecute el primer desembolso de cada uno de estos antes de que
transcurra el plazo de doce (12) meses contado a partir de la Fecha de Vigencia, o a requerir el pago al
Prestatario de la totalidad 0.¢l saldo restante de esta comision. Esta comision sera utilizada para cubrir o
sufragar los gastos derivados dela contratacion de la supervision externa y/u otros servicios profesionales que
determine el Banco, pa;&fﬁvatef%er el seguimiento y gestion de la operacion, -los Proyectos y el Contrato de
Préstamo; la cual sera éontrataéa por el BCIE. Asimismo, fa comision de seguimiento y administracion se
cobrara en Délares moneda de Estados Unidos de América.

c)  Comisiones Adicionales: ElI BCIE, si corresponde, trasladara al Prestatario todas las comisiones por seguro
de exportacion o riesgo pais y otras comisiones, cargos o penalidades que la fuente de recursos le cobre,
previa notificacion por escrito al Prestatario y éste quedara obligado a su pago, en el plazo que el BCIE le
indique.
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Seccion 3.13 Pagos Anticipados.

El Prestatario tendra derecho de efectuar pagos anticipados sobre la totalidad o parte del principal que se encuentre
insoluto, siempre que no adeude suma alguna por concepto de intereses, comisiones o capital vencidos, y que cancele
al BCIE las penalidades que correspondan por el Pago Anticipado, conforme a lo establecido en las siguientes
secciones.

Para el efecto, El Prestatario debera notificar al BCIE su intencion de efectuar un Pago Anticipado, con una anticipacion
de al menos treinta (30) dias habiles a la fecha en que pretenda efectuar el prepago.

El BCIE procedera a realizar el andlisis de la solicitud para determinar las condiciones financieras aplicables a la
solicitud de prepago, debiendo nofificar al Prestatario los costos por prepago que éste debera cancelar.

Todo pago anticipado se aplicara directamente a las cuotas de pago de principal, de conformidad con el plan de pagos
que al efecto se haya acordado con el Prestatario, en orden inverso al de sus vencimientos y debera efectuarse en la
misma moneda pactada con éste.

Seccion 3.14 Cargos por Pagos Anticipados.

Sera por cuenta del Prestatario el pago de cualquier gasto, pérdida y/o penalidad que originen los Pagos Anticipados.

Cuando corresponda, el Prestatario debera cancelar los cargos que resulten aplicables por concepto de penalidad por
contratos de coberturas cambiarias o de tasas de interés u otros gastos de naturaleza similar en que incurra el BCIE
como consecuencia del pago anticipado, debiendo indemnizar al BCIE por los costos totales de pérdidas y costos en
conexién con el Préstamo, incluyendo cualquier pérdida de negociacion o pérdida o costos incurridos por terminar,
liquidar, obtener o restablecer cualquier cobertura o posicién adoptada bajo la estructura del Préstamo, siendo
requisito para cancelar anticipadamente el Préstamo, que el pago de la totalidad del saldo vigente se lleve a cabo en
una fecha que corresponda al pago de intereses.

El Prestatario pagara al BCIE un cargo no reembolsable por tramite de cada pago anticipado, de quinientos Dolares
(US$500.00). Este cargo sera adicionado a la penalizacién por pago anticipado segin corresponda de conformidad
con las Secciones 3.15, 3.16 0 3.17.

En ningun caso, el Prestatario podra revocar la notificacion de pago anticipado, una vez aceptados los términos y
condiciones establecidos por el BCIE salvo con el consentimiento escrito de éste.

El incumplimiento por parte del Prestatario del pago anticipado debidamente notificado al BCIE, en los términos
comunicados y aceptados por el Prestatario, causaran una sancion pecuniaria equivalente al doble de la comision por
tramite que corresponda. El monto resultante se cargara inmediatamente al Préstamo y debera ser cancelado a mas
tardar en la fecha de la proxima amortizacion. El incumplimiento de pago de esta sancién sera causal de vencimiento
anticipado al tenor de lo establecido en la Seccion 13.01 del presente Contrato de Préstamo.

Seccioén 3.15 Penalizacion por Pagos Anticipados (Recursos BCIE).
Para financiamientos otorgados con recursos ordinarios del BCIE, el monto de la penalidad por pagos anticipados se

cobrara “flat’ sobre el monto a prepagar y sera igual a la diferencia entre la tasa “Prime” y la tasa “Libor” a seis (6)
meses mas un margen adicional segun el plazo remanente del prepago, de acuerdo con los parametros siguientes:
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a) Si el plazo remanente del prepago es de hasta dieciocho (18) meses, el margen adicional aplicable sera de
cien puntos basicos (100 pbs).

b) Si el plazo remanente del prepago es mayor de dieciocho (18) meses y hasta cinco (5) afios, el margen
adicional aplicable sera de doscientos puntos basicos (200 pbs).

c) Si el plazo remanente del prepago es mayor de cinco (5) afios, el margen adicional aplicable sera de trescientos
puntos basicos (300 pbs).

Seccion 3.16 Penalizacion por Pagos Anticipados (Recursos Externos).

Para financiamientos otorgados con recursos de proveedores y para lineas especiales, cuando dichas fuentes
establezcan cargos por prepago, se aplicara la penalizacion que resulte mayor entre la que aplique la fuente externa
y la establecida en la Seccién 3.15, anterior.,

Si la fuente de recursos no cobra penalidad, se aplicara el cobro de la penalidad que corresponda conforme a la
Seccidn 3.15, anterior.

Seccion 3.17 Penalizacion por Pagos Anticipados (Recursos Mixtos).

En el caso de financiamiento con recursos mixtos, se aplicara a cada proporcion del préstamo el procedimiento
sefialado en las secciones 3.15y 3.16, anteriores. :

ARTICULO 4.-GARANTIAS

Seccion 4.01 Garantias.

Sin perjuicio de cualquier offa garantia otorgada para garantizar el cumplimiento de las obligaciones adquiridas por el
Prestatario, el Préstamo estara garantizado con la garantia soberana de la Reptiblica de Guatemala.

El Prestatario manifiesta y asegura al BCIE que la garantia aqui relacionada se otorga cumpliendo todos los aspectos
sustantivos y de procedimiento establecidos por la Ley Aplicable.

ARTICULO 5.-DESEMBOLSOS
Seccién 5.01 Periodicidad y Disponibilidad de los Desembolsos.

El desembolso o los desembols;;bs del Eggéstamo se haran con sujecién a la normativa, procedimientos y mecanismos
vigentes en el BCIE, ademas se realizaran conforme al Programa de Desembolsos que el Prestatario por medio de
los Organismos Ejecutores le comunique al BCIE, previa verificacion de la documentacion que corresponda para su
aprobacion. El desembolso o los desembolsos se haran efectivos en la cuenta denominada en Délares que el
Prestatario mantiene con el Banco de Guatemala, o en cualquier otra cuenta denominada en Délares y que el
Prestatario designe por escrito y cuente con la aceptacion del BCIE.

Todo desembolso otorgado por el BCIE al Prestatario debera efectuarse de acuerdo al Programa de Desembolsos
previamente establecido, el cual podra ser actualizado de tiempo en tiempo durante la ejecucion del Préstamo.
Asimismo, los desembolsos que solicite el Prestatario estaran en todo caso sujetos a la aprobacion previa por parte
del BCIE de la solicitud respectiva en funcion de Ia disponibilidad de recursos para tal fin.
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Para el caso de los desembolsos realizados bajo la modalidad de fondo rotatorio, cada Organismo Ejecutor a través
del Prestatario, debera en un plazo no mayor a doce (12) meses contados a partir del Ultimo desembolso, presentar
al Banco la justificacion final de gastos realizados, de igual manera, cuando dicha justificacion de gastos muestre
montos no utilizados o no justificados adecuadamente, €l Banco solicitara al Prestatario la devolucion de los fondos
al BCIE, mismos que deberan reintegrarse en un plazo no mayor a tres (3) meses a partir de la fecha de la solicitud.

Una vez presentada la justificacion final de gastos al Banco, el Organismo Ejecutor debera en un plazo no mayor a
seis (6) meses realizar el cierre de la ejecucion del Préstamo, el cual podra ser prorrogado a solicitud del Prestatario
y a satisfaccion del Banco.

Seccion 5.02 Suspension Temporal de los Desembolsos.

EI BCIE podra, a su exclusiva discrecion, en cualquier momento, suspender temporalmente el derecho del Prestatario
de recibir desembolsos del Préstamo si se produce cualquiera de las siguientes circunstancias:

a)  Una Causal de Vencimiento Anticipado, asi como su eventual ocurrencia; o,
b)  Un Cambio Adverso Significativo, conforme a lo que se establece en la Seccién 1.01 del presente Contrato.

El ejercicio por parte del BCIE del derecho a suspender los desembolsos, no le implicara responsabilidad alguna;
tampoco le impedira que ejerza el derecho estipulado en la Seccion 13.02 y no fimitara ninguna otra disposicion de
este Contrato.

Seccion 5.03 Cese de la Obligacion de Desembolso.

La obligacion del BCIE de realizar desembolsos del Préstamo cesaré al momento que el BCIE notifique por escrito al
Prestatario la decision correspondiente. En la notificacion, se daran a conocer las causales de vencimiento anticipado
que motivaron al BCIE para adoptar su decision.

Una vez cursada la notificacion, el monto no desembolsado del Préstamo dejara de tener efecto de inmediato.
Seccion 5.04 Cese de los Desembolsos a Solicitud del Prestatario.

Mediante nofificacion escrita al BCIE con una anticipacion minima de cuarenta y cinco (45) dias calendario, el
Prestatario podra solicitar el cese de desembolsos del Préstamo.

Seccion 5.05 Perturbacion de Mercado.

En caso que el BCIE determine en cualquier momento, a su exclusiva discrecion, que una perturbacion o
desorganizacion del mercado, u otro cambio material adverso se ha producido, y como consecuencia de ello, el tipo
de interés a ser devengado y cargado en los terminos sefialados en la Seccion tres punto diez (3.10) del presente
Contrato no sea suficiente para cubrir los costos de financiacion del BCIE mas su tasa interna de retorno con respecto
a cualquier desembolso solicitado por el Prestatario, el BCIE, mediante notificacion al Prestatario, podra negarse a
realizar cualquier desembolso solicitado con anterioridad que atn no haya sido hecho efectivo. Asimismo, el BCIE
podra, sin responsabilidad alguna de su parte, suspender posteriores desembolsos bajo el presente Contrato, en lo
que respecta al monto sefialado en la Seccion tres punto cero uno (3.01) del presente Contrato, durante tanto tiempo
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ARTICULO 6.-CONDICIONES PARA LOS DESEMBOLSOS DEL PRESTAMO

Seccion 6.01. Condiciones Previas al Primer Desembolso.

La obligacion del BCIE de efectuar un primer desembolso del Préstamo que ejecutara individualmente cada uno de
los Organismos Ejecutores, esta sujeta al cumplimiento, a su entera satisfaccion, por parte del Prestatario a través del
Organismo Ejecutor que corresponda, de las condiciones que en esta seccion se detallan. Para el efecto el Prestatario,
a traves del Organismo Ejecutor que corresponda, debera entregar los siguientes documentos:

(a)

(b)

(c)

Este Contrato, todos los Documentos Principales y los Documentos Legales de Creacion, debidamente
formalizados y perfeccionados por las partes, y en su caso, publicados o registrados ante las autoridades
correspondientes. -

Las copias certificadas o legalizadas de cualquier resolucion debidamente adoptada por el Prestatario en
relacion con la aprobacion interna y autorizacion del Préstamo, del Programa, y/o los Documentos
Principales. '

Evidencia que ha designado una o mas personas para que lo representen en todo lo relativo a la ejecucion
de la porcion d-I Préstamo que le corresponda, asi como para la constitucion del fondo rotatorio, y que ha
remitido al BCIE las correspondientes muestras de las firmas autorizadas, conforme al formato de
Certificacion de Firmas contenido en el Anexo D.

Solicitud de desembelso que adjunte el desglose de la inversion a realizar por componente del Plan Global
de Inversiones (PGI), incluyendo el detalle de los Proyectos que sustentan el destino del desembolso
respectivo para la constitucion del fondo rotatorio, para el efecto debera utilizar como referencia el modelo
contenido en el Anexo B.

Evidencia de la constitucion de un fondo rotatorio, por medio de la firma de una carta complementaria al
presente Contrato. .

Documento notificando al BCIE el nimero de la cuenta que ha sido asignada para desembolsar los recursos
del Préstamo y acreditando que el Prestatario es el titular de la cuenta donde deberan de desembolsarse los
mismos, en el marco del fondo rotatorio.

Opinion Juridica emitida por el Procurador General de la Nacion respecto de este Contrato, los Documentos
Principales, las transacciones contempladas en los mismos, los Proyectos y otros aspectos que el BCIE
hubiese requerido, para el efecto debera utilizar como referencia el modelo que se adjunta en el Anexo E.
Compromiso escrito de entregar el I-BCIE Medio Término, a mas tardar tres (3) meses después de que se
hubiere alcanzado el cincuenta por ciento (50%) de avance de la ejecucion fisica de los Proyectos que estan
bajo su cargo y que conforman el Programa, y que no supere el ochenta por ciento (80%) de ejecucion fisica
de los mismos, de conformidad con los modelos que al efecto le comunique el BCIE.

Compromiso escrito de entregar el I-BCIE Ex-Post una vez transcurrido un (1) afio después del Gitimo
desembolso de los recursos que ejecutar de este Préstamo y sin que transeurran dos (2) afios del mismo,
de conformidad con los modelos que al efecto le comunique el BCIE.

Plan General de Adquisiciones, el cual debera contar con la no objecion del BCIE y estar acorde con el Plan
Global de Inversiones (PGI), asimismo debera evidenciar el destino de los recursos que ejecutara de este
Préstamo, de conformidad con la normativa vigente del BCIE.

Presentacion de la estructura organizativa de puestos y del organigrama de la unidad ejecutora que se
constituira por cada organismo ejecutor con los fondos de este financiamiento y/o cualquier otra fuente de
recursos nacionales.

Presentar, para la no objecién del BCIE, la declaracion jurada relacionada con la prevencion de lavado de
activos y otros ilicitos de similar naturaleza, que incluya a Ias personas que integran la unidad ejecutora del
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Organismo Ejecutor que corresponda, de conformidad con los formatos e instrucciones proporcionados por
el BCIE, asi como cualquier otra documentacion que fuere requerida para el cumplimiento de la Politica para
la Prevencion de Lavado de Activos del Banco.

{m) Programa de Desemboisos, Cronograma de Ejecucion y Plan Global de Inversiones del Programa, éste
tltimo debera contar con la no objecion del BCIE. En el caso del Plan Global de Inversiones (PGl) del
Programa, este se solicitara Unicamente en el primer desembolso de los recursos del Préstamo que le
corresponda ejecutar y el mismo sera consolidado por el supervisor del Banco.

{n) Lista Base de Proyectos aprobada por el Organismo Ejecutor que corresponda, la cual debera contar con la
no objecion del BCIE.

(0) Cuando corresponda, evidencia de la suscripcion de un Convenio entre el Prestatario y el Organismo Ejecutor
en el que se establezcan, entre ofras cosas: (i) Que los recursos del Préstamo se transferiran al Organismo
Ejecutor para que realice la ejecucion de las actividades previstas en el Programa; (ii) EI compromiso del
Organismo Ejecutor de ejecutar las actividades del Programa de conformidad con los términos y condiciones
de este Contrato; y, (iii) E! compromiso del Organismo Ejecutor de utilizar los recursos del Financiamiento
solamente para los propésitos del Programa; , (iv) Que durante el periodo de repago de este financiamiento
el Organismo Ejecutor se compromete a dar el adecuado mantenimiento a los equipos y bienes adquiridos
con los recursos de este Préstamo, considerando su vida util.

Seccié .1 6.02 Plazo para el Cumplimiento de las Condiciones Pre: ias al Primer Desembolso

E} Prestatario, a menos que el BCIE autorice otra cosa por escrito, deberd iniciar desembolsos en un plazo no mayor a
doce (12) meses, contados a partir de la Fecha de Vigencia del presente Contrato de Préstamo. De no cumplirse lo anterior,
el BCIE podra entonces, en cualquier iempo, a su conveniencia y siempre que prevalecieren las causas del
incumplimiento, dar por terminado este contrato mediante aviso comunicado al Prestatario, en cuyo caso cesaran todas

las obligaciones de las partes contratantes, excepto el pago de otros cargos adeudados por el Prestatario al BCIE.

Seccion 6.03 Condiciones Previas a Cualquier Desembolso.

La obligacion del BCIE de efectuar cualquier desembolso, salvo el primer desembolso, bajo el Préstamo que ejecutara
individualmente cada uno de los Organismos Ejecutores estara sujeta al cumplimiento, a su entera satisfaccion, por
parte de cada uno de éstos de los siguientes requisitos:

(a)  Solicitud de desembolso, para el efecto debera utilizar como referencia el modelo contenido en el Anexo B,
que adjunte el desglose de la inversion a realizar por componente del Plan Global de Inversiones (PGI),
incluyendo el detalle de los Proyectos que sustentan el destino del desembolso respectivo.

()  Que el Prestatario esté en cumplimiento de todas las obligaciones, condiciones y pactos contenidos en este
Contrato y en los Documentos Principales.

()  Que no se ha producido un Cambio Adverso Significativo, conforme a lo establecido en la Seccion 1.01 del
presente Contrato.

(d)  Que a raiz de efectuado el desembolso, no se ha producido, ni se esté produciendo ninguna Causal de
Vencimiento Anticipado ni ningiin acontecimiento que mediante notificacion, transcurso del tiempo, 0 ambos,
pudiera constituir una Causal de Vencimiento Anticipado de acuerdo con lo estipulado en la Seccion 13.01 y
en cualesquiera de los Documentos Principales.

(e)  Copia del expediente en formato digital por cada Proyecto que sea objeto del desembolso respectivo. Esta
condicion sera exigible Gnicamente en el primer desembolso de cada Proyecto que corresponda al componente
de infraestructura y/o componente de equipamiento.

() Si existieren modificaciones al Plan Global de Inversiones 0 al Programa de Desembolsos, presentar los
mismos actualizados y el primero debidamente aprobado por el BCIE.
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0 en la carta
complementaria, a satisfaccion del BCIE, el cual sera validado por la firma de supervision externa contratada
por el BCIE.

(h)  Cualquier otra condicién que el BCIE considere conveniente.

(@)  Presentar el informe de liquidacion del desembolso inmediato anterior conforme a lo establecid

Seccion 6.04 Condicion Previa al dltimo Desembolso.

Previamente a la dltima reconstitucién de cada fondo rotatorio, ademas de las condiciones mencionados en la Seccion
6.03, el Prestatario a través del Organismo Ejecutor que corresponda, deberé presentar a satisfaccion del BCIE, una
carta en la que se comprometa a finalizar los Proyectos que se encuentren en ejecucion o, en su defecto, presentar
evidencia de que se asignaran los recursos necesarios para finalizar dichos Proyectos. Dicha carta o la evidencia
respectiva debera contar con el Visto Bueno del Ministerio de Finanzas Pblicas en su calidad de Ente Rector del
Presupuesto General de la Nacién. -

Seccion 6.05 Plazo para Efectuar Desembolsos.

a) Enlo que al BCIE corresponde, cada desembolso bajo este Contrato sera efectuado dentro de los veinte (20)
dias habiles siguientes a la fecha de haberse recibido en las oficinas del BCIE, Ia solicitud correspondiente por
parte del Prestatario a través del Organismo Ejzcutor que corresponda, cr nforme al modelo que aparece en el
Anexo B y siempre que a la fecha de desembolso estén cumplidas las condiciones previas correspondientes y
demés disposiciones de este Contrato, a satisfaccion del BCIE.

b)  El Prestatario acepta que, a menos que EI BCIE conviniere de otra manera por escrito, debera haber refirado la
totalidad de los recursos de este Contrato en un plazo de hasta sefenta y dos (72) meses, contados a parti de la
fecha del priffierdesembolso. De no desembolsarse 12 totalidad def préstamo en el piazo sefialado, el BCIE podra
entonces en cualquier tiempo, a su conveniencia, dar por terminado este Contrato, mediante aviso comunicado al
Prestatario en cuyo caso cesaran todas las obligaciones de las partes, excepto el pago de obligaciones pecuniarias
adeudadas por el Prestatario al BCIE. Los Organismos Ejecutores a fravés del Prestatario, podran solicitar prérroga,
la que sera debidamente justificada, pudiendo el BCIE aceptaria o rechazaria a su discrecion.

Seccion 6.06 Documentacién Justificativa.

El Prestatario y/o el Organismo Ejecutor segin corresponda, proporcionara todos los documentos e informacion
adicional que el BCIE pudiera solicitar con el propésito de amparar cualquier desembolso incluyendo el recibo de
desembolso de conformidad con el Anexo C, independientemente del momento en que.se haga dicha solicitud.

La aprobacidn por parte del BCEde» j_,gjdocumenta’cién correspondiente a un determinado desembolso, no implicara, en
ninguin caso, que se esté aprobando la calidad del trabajo realizado, correspondiente a dicho desembolso ni aceptacion o
compromiso alguno para el BCIE, ‘conrespecto a cambios efectuados en la ejecucion de cada Proyecto.

Seccion 6.07 Reembolsos.

Si el BCIE considera que algun desembolso no esta amparado por una documentacion valida y acorde con los términos
de este Contrato, 0 que dicho desembolso al momento de efectuarse se hizo en contravencion al mismo o para cubrir
pagos no contemplados en el Plan Global de Inversiones aprobado por el BCIE, éste podra requerir al Prestatario que
pague al BCIE, dentro de los treinta (30) dias subsiguientes a la fecha en que reciba el requerimiento respectivo, una suma
que no exceda del monto del desembolso, siempre que tal requerimiento por el BCIE, sea presentado dentro de los cinco
(5) arios siguientes a la fecha en que se hizo el desembolso.
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lgual obligacion tendra el Prestatario en los casos siguientes:

a) Si utilizara total o parcialmente los recursos de un desembolso para financiar bienes incluidos en la Lista de
Exclusion contenida en el Reglamento General de Crédito vigente del BCIE. que aparece en el Anexo l;

b) i utilizara total o parcialmente los recursos de un desembolso para financiar gastos bajo un contrato respecto del
cual se determine, de acuerdo con la Legislacion Aplicable, que se ha cometido un acto de fraude o corrupcidn por
parte de un empleado, agente o representante del Prestatario o del Organismo Ejecutor responsable, durante €l
proceso de licitacion, de negociacion, contratacion o de ejecucion de dicho contrato sin que, para corregir la
situacion, el Prestatario, o el Organismo Ejecutor responsable o el organismo contratante hubiese tomado
oportunamente medidas apropiadas, aceptables al Banco y acordes con las garantias de debido proceso.

En cualquiera de los casos mencionados, el incumplimiento por parte del Prestatario de la obligacion de reembolsar la
suma requerida por el BCIE en el plazo sefialado sera causal de vencimiento anticipado del presente Préstamo.

Al efectuarse dicho pago, la suma devuelta sera aplicada proporcionaimente a las cuotas del principal en orden inverso a
sus vencimientos.

ARTICULO 7.-CONDICIONES Y ESTIPULACIONES ESPECIALES DE LA FUENTE DE RECURSOS

Seccion 7.01 Fuente de Recursos.

El Prestatario reconoce y acepta las condiciones y estipulaciones relacionadas con las fuentes de recursos que se
utilicen para este Préstamo y que se detallan en el Anexo F.

ARTICULO 8.-DECLARACIONES DEL PRESTATARIO

Seccion 8.01 Existencia Social y Facultades Juridicas.

El Prestatario declara que los Organismos Ejecutores son 6rganos, entidades, unidades u oficinas de caracter
gubernamental legalmente creadas y vélidamente existentes al amparo de las leyes de la RepUblica de Guatemala y
que poseen las licencias, autorizaciones, conformidades, aprobaciones o registros necesarios para operar como tales
de acuerdo con las leyes de la Repblica de Guatemala, teniendo plena facultad y capacidad para ejecutar los
Proyectos.

El Prestatario declara que el monto del Préstamo solicitado esta dentro de sus limites de capacidad de endeudamiento,
y que los respectivos Documentos Legales de Creacion estan plenamente vigentes y son efectivos en la fecha de fa
firma de este Contrato; declara ademas que no ha infringido ni violado ninguna disposicion o término de tales y que
las personas que formalizan en nombre del Prestatario, tanto este Contrato como cualquiera de los Documentos
Principales, han sido debidamente autorizadas para ello por el Prestatario.

Seccion 8.02 Efecto Vinculante.
El Prestatario declara que la suscripcion, entrega y formalizacion de este Contrato y de todos los Documentos

Principales ha sido debidamente autorizada y llevada a cabo, constituyendo obligaciones legales y vinculantes, ya que
constituyen acuerdos validos que le son plenamente exigibles de conformidad con sus témminos. Igualmente declara
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que el otorgamiento de la garantia que respalda el Préstamo es legalmente valido, exigible y vinculante e n todos sus
extremos en la Republica de Guatemala.

Seccion 8.03 Autorizacion de Terceros.

El Prestatario declara que no requiere consentimiento alguno por parte de terceros, ni existe dictamen alguno,
requerimiento judicial, mandato, decreto, normativa o reglamento aplicable al Prestatario que le impida la suscripcion,
entrega y formalizacion de este Contrato y de todos los Documentos Principales.

Seccion 8.04 Litigios y Procesos Contenciosos.

El Prestatario declara que no existe juicio, accion o procedimiento pendiente ante tribunal, arbitro, cuerpo, organismo
o funcionario gubernamental que le afecte. El Prestatario declara ademas que no tiene conocimiento de la existencia
de amenaza alguna de juicio, accién o procedimiento ante tribunal, arbitro, cuerpo, organismo o funcionario
gubernamental que pudiera afectarle adversa y significativamente. Asimismo, declara que no existe la posibilidad
razonable de que se produzca una decision en contra que pudiera afectar adversa y significativamente sus actividades,
la situacion financiera o los resultados de sus operaciones que pusiera en tela de juicio fa validez de este Contrato, 0
que deteriore las condiciones de las garantias otorgadas al amparo del mismo.

Seccion 8.05 Informacion Completa y Veraz.

A los efectos de este Contrato y los Documentos Principales, el Prestatario declara que toda la informacion entregada
al BCIE, incluyendo la entregada con anterioridad a la fecha de éste Contrato, es veraz, exacta y completa, sin omitir
hecho alguno que sea relevante para evitar que la declaracion sea engafiosa. El Prestatario también declara que ha
informado al BCIE, por escrito, acerca de cualquier hecho o situacién que pueda afectar adversa y significativamente
su situacion financiera, asi como su capacidad para cumplir con este Contrato y los Documentos Principales; declara
ademas que mantendra al BCIE libre de cualquier responsabilidad respecto de la informacién entregada al BCIE.

Seccion 8.06 Confiabilidad de las Declaraciones y Garantias.
El Prestatario declara que las declaraciones contenidas en este Contrato fueron realizadas con el propésito de que el

BCIE suscribiera el mismo, reconociendo ademdas que el BCIE ha accedido a suscribir el presente Contrato en funcin
de dichas declaraciones y confiando plenamente en cada una de las mismas.

Seccion 8.07 Responsabilid d sobre el Disefio y Viabilidad de los Proyectos. ..

El Prestatario, a través del OWZEjecutor que corresponda, asume plena responsabilidad por la contratacion,
disefio, ejecucion y gestion de los Proyectos, eximiendo de toda responsabilidad al BCIE.

Seccion 8.08 Naturaleza Comercial de las Obligaciones del Prestatario.

El Prestatario reconoce que las actividades que realiza conforme a este Contrato son de naturaleza comercial o de
iure gestionem, y en nada comprometen, limitan o se relacionan con las atribuciones soberanas del Prestatario.
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Seccion 8.09 Vigencia de las Declaraciones.

Las declaraciones contenidas en este Contrato continuaran vigentes después de la celebracion del mismo y hasta la
culminacion de las operaciones en él contempladas, con excepcion de cualquier modificacion en dichas declaraciones
que sean oportunamente aceptadas por el BCIE.

ARTICULO 9.-OBLIGACIONES GENERALES DE HACER

Salvo autorizacion expresa y por escrito del BCIE, durante la vigencia de este Contrato, el Prestatario a través del
Organismo Ejecutor que corresponda, se obliga a:

Seccion 9.01 Desarrollo de cada Proyecto, Debida Diligencia y Destino del Préstamo.

Llevar a cabo o asegurar que los Proyectos que se hayan ejecutado o se ejecuten, conforme a los Documentos
Principales, asimismo, se obliga a administrar sus actividades con la debida diligencia, eficientemente y con el debido
cuidado del medio ambiente, apegandose a las practicas usuales en el sector de sus actividades y cerciorandose de
que todas sus operaciones se realicen e conformidad con los terminos del mercado. Asimismo, se obliga a destinar
los fondos del Préstamo exclusivamente en los Proyectos sujetos de financiamiento.

Seccion 9.02 Licencias, Aprobaciones o Permisos.

Asegurar que se mantendran vigentes todas las licencias, aprobaciones y permisos que sean necesarios para la
ejecucion de los Proyectos y la realizacion de las actividades asociadas al mismo, en general, incluyendo, pero no
limitado, a las emitidas por cualquier autoridad que se requieran en virtud de la legislacion ambiental aplicable en la
Republica de Guatemala. Asimismo, cumpliran y observaran todas las condiciones y limitaciones que figuren en dichas
licencias, aprobaciones y permisos, o que hayan sido impuestas por los mismos.

Seccion 9.03 Normas Ambientales.

Cumplir con el Plan de Accion Ambiental y Social (SIEMAS) que se incluyen en el Anexo H del presente Contrato, asi
como cualquier otro plan ambiental y social que se formule durante la vigencia de este Contrato. El incumplimiento de los
planes de accion antes mencionados podria resultar en la no realizacion de los desembolsos del presente Contrato de
Préstamo. Asimismo, cumplir con los compromisos, con las nommas y con las medidas de conservacion y proteccion
ambiental que se encuentren vigentes, tanto en los entes reguladores en el ambito nacional y municipal, contenidos en la
legislacion ambiental de la Repdblica de Guatemala, asi como con las medidas que oportunamente le sefiale el BCIE.

Seccion 9.04 Contabilidad.

Llevar libros y registros actualizados relacionados con los Proyectos, de acuerdo con principios y practicas de
contabilidad generalmente aceptados en la Republica de Guatemala, capaces de identificar los bienes financiados
bajo este Contrato y el uso de los fondos y, en os cuales se pueda verificar cuando corresponda la inversion ejecutada,
0 en su caso el progreso de los trabajos y la situacion, asi como la disponibilidad de los fondos. Asimismo, permitir la
revision por parte del BCIE de la documentacion de soporte que permita verificar que los recursos de este
financiamiento se han destinado exclusivamente al cumplimiento del Plan Global de Inversiones aprobado por el BCIE,
para lo cual éste contratara la supervision ad-hoc que estime necesaria.
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Los libros y registros deberan evidenciar de manera separada los financiamientos efectuados con fondos provenientes
de este Contrato.

En definitiva, llevar la contabilidad de los Proyectos, de forma que permita al BCIE identificar claramente la asignacion
de costos y gastos a los distintos componentes y subcomponentes que integran el financiamiento otorgado mediante
el presente Contrato de Préstamo.

Seccion 9.05 Provision de Fondos.

Proveer los fondos suficientes y necesarios para la terminacion de las obras y componentes de los Proyectos, que
hubieren sido objeto de financiamiento si su costo resultare mayor al contemplado en el Plan Global de Inversiones
aprobado por el BCIE.

Seccion 9.06 Visitas de Inspeccién,

Permitir al BCIE o a sus representantes debidamente autorizados a visitar e inspeccionar las propiedades del
Prestatario, realizar avalios y auditorias, examinar los correspondientes registros de operaciones, libros contables y
declaraciones fiscales asi como solicitar a los funcionarios del Prestatario y/u Organismo Ejecutor que corresponda,
responsable que prop<reionen datos sobre sus actividades, activos, actividades operativas, situacion financ ara,
resultados de operaciones ﬁpe'rspectivas, en las oportunidades y con la periodicidad que el BCIE estime adecuada.

Seccion 9.07 Modificaciones y‘"Cambio’de Circunstancias.

Notificar inmediatamente a‘j;B;Q[EApUalquier propuesta para modificar_la naturaleza o el alcance de cualquier
componente del Plan Global de Inversiones, de los Proyectos, asi como sus operaciones y actividades, o para
modificar sus Documentos Legales de Creacion, asi como también, cualquier hecho o circunstancia que constituya o
pudiera constituir una Causal de Vencimiento Anticipado y/o un Cambio Adverso Significativo.

El Organismo Ejecutor que corresponda por medio del Prestatario podra solicitar modificaciones al Plan Global de
Inversiones (PGI), en la solicitud debera fundamentar y justificar las modificaciones propuestas, siempre y cuando no
afecten el destino del Programa. Toda solicitud de modificacion al Plan Global de Inversiones (PGI) debera contar con
la previa autorizacion del BCIE, la cual sera debidamente nofificada al Prestatario mediante cruce de cartas.
Seccion 9.08 Entrega de |-BCIE de Medio Término y Ex-Post.

Entregar a satisfaccion del BC@,Iosdocumentos de evaluacion I-BCIE de Medio Término y el I-BCIE Ex-Post en los
términos expuestos en el Artl'cugﬁswdet presente contrato.

Seccion 9.09 Adquisicion de 8§enesy Servicios.

Cumplir con la Politica para la Obtencion de Bienes, Obras, Servicios y Consultorias con Recursos del BCIE y sus
normas de aplicacion.

Seccion 9.10 Publicidad.
Colocar, por cuenta del Prestatario, al menos un rc’)tulo'que identifique al Proyecto en el sitio de las obras, con las

especificaciones que el BCIE le indique, pudiendo los Organismos Ejecutores cargar dicho costo, si asi lo deciden, a
los contratistas
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Seccion 9.11 Disposiciones Antifraude, Anticorrupcion y Otras Practicas Prohibidas del BCIE.

Cumplir con la Politica Antifraude, Anticorrupcion y Otras Practicas Prohibidas del BCIE y demas normativa aplicable
sobre la materia; obligandose ademas a cumpliria cualquier otra contraparte directa o indirecta del BCIE que reciba
recursos provenientes de esta operacion. Asimismo, deberan obligarse a acatar las acciones y decisiones del BCIE
en caso de comprobarse la existencia de cualquier practica prohibida. En cumplimiento de su normativa interna, el
Banco se reserva el derecho de tomar las medidas pertinentes para cumplir con la misma, incluyendo, pero no
limitandose a: suspensién de desembolsos, desobligacion de recursosy solicitud del pago anticipado de los recursos,
entre otros. Medidas que seran comunicadas al Prestatario y Organismo Ejecutor que corresponda.

ARTICULO 10.-OBLIGACIONES ESPECIALES DE HACER

Ademas de las obligaciones generales enumeradas en el articulo anterior, el Prestatario a través de cada uno de los
Organismos Ejecutores, segun corresponda, se obliga a cumplir con las siguientes obligaciones gspeciales:

a) Proporcionar toda la documentacion que el BCIE requiera, asi como facilitar el acceso a la informacion
relacionada con los expedientes de cada uno de los Proyectcs financiados, la cual debera estar a disposicion
de la supervision que ejecute el Banco, en forma fisica y en archivo electrnico para el seguimiento de la
presente operacion. Asimismo, brindar colaboracion en las visitas a los Proyectos que hayan sido objeto de
desembolso o financiamiento, que para el efecto se requieran.

b)  No dar por terminados de forma anticipada los contratos suscritos en relacion con la ejecucion y supervision
de los Proyectos que hayan sido objeto de financiamiento en el plazo que esté vigente el contrato préstamo sin
la previa no objecion del BCIE.

C) Mantener vigentes los permisos y autorizaciones ambientales, de ser el caso, entre otros, en el momento en
que técnicamente corresponda, de acuerdo con los avances en la ejecucion de los Proyectos.

d)  Cumplir con el Plan de Accion Ambiental y Social (SIEMAS), con cualquier otro plan ambiental y social
formulado por el BCIE, con las medidas que oportunamente le sefiale el BCIE y con los compromisos, con las
normas y con las medidas de conservacion y proteccién ambiental vigentes en la Republica de Guatemala.

e)  Entregar el I-BCIE Medio Término, a mas tardar tres (3) meses después de que el Préstamo haya alcanzado
el cincuenta por ciento (50%) de avance de la ejecucion fisica de los Proyectos que estan bajo su cargo y que
conforman el Programa y que no supere el ochenta por ciento (80%) de la ejecucion fisica de los mismos, de
conformidad con los modelos que para el efecto le comunique el BCIE.

f) Entregar el I-BCIE ex post, una vez transcurrido un (1) afio después del Gltimo desembolso con los recursos
que ejecutara de este Préstamoy sin que transcurran dos (2) afios del mismo, de conformidad con los modelos
que para el efecto le comunique el BCIE.

g)  Poner a disposicion del area de supervision del BCIE, en un plazo no mayor a treinta dias después de su
finalizacion los informes mensuales elaborados por la supervision de los proyectos, en donde se evidencie el
avance en la ejecucion fisica y financiera, cuando estos sean requeridos. Estos informes deberan contener una
seccion de seguimiento a la gestion ambiental, incluyendo el avance en las medidas de mitigacion ambiental.

h)  Presentar informes trimestrales del avance fisico y financiero de la ejecucién de los Proyectos que estan bajo
su cargo y que conforman el Programa, de acuerdo con el formato proporcionado por el area de supervision
del Banco, que incluya el seguimiento del cumplimiento de los planes de mitigacion ambiental en refacion con
la ejecucion de las obras del Programa hasta su finalizacion.

i) Durante la etapa de ejecucion de los Proyectos, mantener vigente la supervision que corresponda a cada
Proyecto.
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El nombramiento y remocion de la persona encargada de la coordinacion de la unidad ejecutora de cada uno
de los Organismos Ejecutores requerira la no objecion del BCIE.

Presentar, para la no objecion del BCIE, cualquier cambio relacionado con la Lista Base de Proyectos que
conforman el Programa.

Realizar las inversiones en obras de infraestructura sobre inmuebles que sean propiedad o que se encuentren
en posesion del Prestatario y/o del Organismo Ejecutor que corresponda, en concordancia con el ordenamiento
juridico de la Republica de Guatemala.

Cuando corresponda, los Proyectos a los cuales se destinen recursos de este Préstamo deberan contar con
una opinion técnica, @ satisfaccién del BCIE, emitida por la firma de supervision externa contratada por el
Banco, en donde se indique que el proyecto respectivo posee, cuando aplique, el disefio de ingenieria de
detalle, los planos de construccion, las especificaciones técnicas, asi como los estudios de preinversion
necesarios para su ejecucion.

Al finalizar la construccién de los Proyectos, presentar la respectiva acta de recepcion final de las obras.
Segun corresponda, colocar, por cuenta del Prestatario, al menos un rétulo del Banco Centroamericano de
Integracion Econdmica en los diferentes sitios de obras, con las especificaciones que el BCIE le indique, salvo
en aquellos casos que vulneren la seguridad estratégica del Organismo Ejecutor.

Durante el periodo de repago de este financiamiento, evidencia de la inclusion y aprobacion, dentro de los
presupuestos anuales de los Organismos Ejecutores de los recursos necesarios para dar el adecuado
mantenimiento a los equipes y bienes adquiridos con los recursos de este Préstamo, considerando su vida util.
Presentar anualmente, o cuando el BCIE lo solicite, para su no objecion, la o las declaraciones juradas
relacionadas con la prevencion de lavado de activos y otros ilicitos de similar naturaleza, asi como cualquier
otra documentacion relacionada solicitada por el BCIE, de conformidad con los formatos e instrucciones
proporcionados por éste, requeridos para el cumplimiento de la Politica para la Prevencion de Lavado de
Activos del Banco. - e R '

Utilizar los recursos del Préstamo exclusivamente para la ejecucion del Programa conforme el Plan Global de
Inversiones (PG) aprobado por el Banco.

No pagar, con recursos provenientes del Préstamo, salarios, dietas, compensacion por despidos o cualquier
otra suma por concepto de reembolso o de remuneracion a empleados del prestatario, de los organismos
ejecutores o de cualquier dependencia gubernamental, salvo aquellos que correspondan a las Unidades
Ejecutoras a cargo de la implementacion del Programa.

Proveer los fondos suficientes y necesarios para la terminacién de los Proyectos que sean objeto del presente
financiamiento si su cosfo resultare mayor al contemplado en el Plan Global de Inversiones (PGI) aprobado por
el Banco. e

Cualquier otra disposicién complementaria a satisfaccion del BCIE.

ARTICULO 11.-OBLIGACIONES GENERALES DE NO HACER

Salvo autorizacion expresa y por escrito del BCIE, durante la vigencia de este Contrato, el Prestatario a través de cada
uno de los Organismos Ejecutores, seglin corresponda, se obliga a cumplir con lo establecido en las secciones quea
continuacion se detallan, con excepcion de las secciones 11.05 y 11.06 que compete directamente al Prestatario:
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Seccion 11.01 Proyectos.

No cambiar la naturaleza de los Proyectos que hayan sido objeto de desembolso de acuerdo con el Plan Global de
Inversiones aprobado por el Banco y los antecedentes obrantes en el BCIE que sirvieron de base para la aprobacion
de este Contrato.

Seccion 11.02 Acuerdos con Terceros.

No celebrar ningin convenio en virtud del cual se acuerde o se obligue a compartir con terceros los ingresos que
perciban directa o indirectamente los Organismos Ejecutores.

Seccion 11.03 Pagos.

No pagar con recursos provenientes de! Préstamo, salarios, dietas, compensacion por despidos o cualquier otra suma
por concepto de reembolso o remuneracion a empleados del Prestatario, de los Organismos Ejecutores o de cualquier
dependencia gubernamental.

No pagar con recursos provenientes del Prestamo, cualquier gasto relacionado con la conformacion y con el
funcionamiento del Prestatario, de los Organismos Ejecutores o de cualquier dependencia gubernamental, salvo
aquellos que correspondan a las Unidades Ejecutoras a cargo de la implementacion del Programa.

Seccion 11.04 Enajenacion de Activos.

No enajenar o permutar todo o parte de sus activos fijos o bienes adscritos a los Organismos Ejecutores.

Seccion 11.05 Modificaciones y Cambio de Circunstancias.

No modificar los Documentos Legales de Creacion vigentes a esta fecha.

Seccion 11.06 Privilegio del Préstamo.

No permitir que las obligaciones de pago derivadas de este Contrato dejen de tener la misma prioridad, prelacion o
privilegio que otras obligaciones del mismo género, naturaleza o tipo, derivadas de contratos celebrados con
instituciones similares al BCIE u otros acreedores.

Seccion 11.07 Disposiciones de Integridad.

Abstenerse de realizar cualquier acto o accion que se enmarque o pueda catalogarse como una Practica Prohibida
durante la vigencia del presente Contrato de conformidad con fo establecido en el Anexo J.

ARTICULO 12.-OBLIGACIONES ESPECIALES DE NO HACER

Ademés de las obligaciones generales de no hacer enumeradas en el articulo anterior, el Prestatario a través del
Organismo Ejecutor que corresponda, se obliga a cumplir con las obligaciones especiales siguientes:
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No pagar, con recursos provenientes del Préstamo, salarios, dietas, compensacion por despidos o cualquier
otra suma por concepto de reembolso o remuneracion a empleados del Prestatario, y los Organismos
Ejecutores, o de cualquier dependencia gubernamental, incluyendo gastos administrativos, salvo aquellos que
correspondan a las Unidades Ejecutoras a cargo de la implementacion del Programa.

No pagar, con recursos provenientes del Préstamo, ningin tipo de indemnizacion por derecho de via,
expropiaciones, ni adquisicion de terrenos o bienes inmuebles.

ARTICULO 13.-VENCIMIENTO ANTICIPADO

Son causales de vencimiento anticipado, las que se describen en la siguiente Seccion.

Seccin 13.01 Causales de Vencimiento Anticipado.

Las Causales de Vencimiento Anticipado son las siguientes:

a)

b)

d)

9)

El incumplimiento por parte del Prestatario en el pago de cualquiera de las cuotas de capital, intereses,
comisiones 0 cualquier otro monto cuyo pago sea exigible al amparo de este Contrato.

El incumplimiento por parte del Prestatario, en forma individual o conjunta de cualquiera de las obligaciones
contenidas en el Articulo 9, secciones 9.01, 9.02, 9.03, 9.05, 9.07 y 9.09; Articulo 11, Secciones 11.01, 11.03
y 11.06; asi como las obligaciones especiales contenidas en el Articulo 10 y Articulo 12, del presente Contrato.

El incumplimiento poz}jﬁﬂaﬁéf?restatario de cualquier otra obligacion estipulada en este Contrato, distintas a
las sefialadas en la literal b), anterior, y que no sea subsanada dentro de los cuarenta y cinco (45) dias
calendarios siguientes al momento en que ocurra el incumplimiento respectivo.

Cuando se demuestre que cualquier declaracion que haya hecho el Prestatario en este Contrato, cualquier otro
documento que entregue en relacion con ef mismo, asi como cualquier ofra informacion que haya
proporcionado al BCIE y que pudiera tener incidencia de significacién para el otorgamiento del Préstamo, sea
incorrecta, incompleta, falsa, engafiosa o tendenciosa al momento en que haya sido hecha, repetida o
entregada o al momento en que haya sido considerada como hecha, repetida o entregada.

Cuando exista cualquier modificacion sustancial en la naturaleza, patrimonio, finalidad y facultades de los

Organismos Ejecutores .que.a.juicio del BCIE, afectare desfavorablemente la ejecucion o los propdsitos del
Préstamo. o

Cuando exista acaecing;fénto d&}s@bualquier Cambio Adverso Significativo en relacion con el Prestatario, los
Organismos Ejecutores responsables de los Proyectos o cualquier hecho, condicion o circunstancia que
perjudicara significativamente la capacidad del Prestatario de cumplir oportuna y plenamente sus obligaciones
bajo este Contrato, cualquiera de los Documentos Principales y los Proyectos.

Cuando a los fondos del Préstamo se les diere un destino distinto del estipulado en la Seccion 2.02 de este Contrato;
0, si la ejecucion de los fondos del Préstamo no se estuviere ejecutando de acuerdo con el Plan Global de
Inversiones aprobado por el BCIE.

El incumplimiento por parte del Prestatario y/o los Organismos Ejecutores de las normas establecidas por las
autoridades gubemamentales afectando, de esta manera, el normal desarrollo de sus actividades, o el no tomar
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las medidas razonables recomendadas por los Auditores, dentro de un plazo de noventa (90) dias a partir de
la fecha de notificacion escrita del BCIE al Prestatario en tal sentido.

i) El Prestatario, entiende y acepta el valor y trascendencia legal de las estipulaciones contenidas en la presente
seccion de manera que acepta sin reserva ni condicion alguna, que el incumplimiento por parte de éste de
cualquiera de las obligaciones establecidas a su cargo en el presente Contrato, y en especial la falta de
cumplimiento, en la fecha debida, de aquellas obligaciones de caracter pecuniario, facultara al BCIE, de pleno
derecho y sin necesidad de tramite, declaratoria o notificacion alguna, para tener por vencidas anticipadamente
e inmediatamente exigibles en su totalidad cualesquiera otras obligaciones directas o indirectas del Prestatario
con el BCIE, ya sea que dichas obligaciones estén contenidas en éste 0 en cualquier otro contrato en que el
Prestatario sea obligado directo o indirecto de obligaciones para con el BCIE. El ejercicio de las disposiciones
contenidas en esta clausula no implicara responsabilidad alguna para el BCIE.

) El incumplimiento de cualquier obligacion a cargo del Prestatario con el BCIE, facultara de pleno derecho a
este Gltimo para deciarar el incumplimiento de todas las demas obligaciones del Prestatario con el BCIE, las
cuales se tendran por vencidas y seran, en consecuencia, exigibles en su totalidad. En este caso, el BCIE
estara asimismo facultado, sin responsabilidad alguna de su parte, para suspender los desemboisos de otros
préstamos, las cuales el mismo Prestatario tenga responsabilidad directa o indirecta.

Seccion 13.02 Efectos del Vencimiento Anticipado.

En caso de producirse alguna de las circunstancias que se enumeran en la Seccion que antecede, se producira el
vencimiento anticipado de los plazos de pago del Préstamo y, por lo tanto, el monto del Préstamo por amortizar, junto
con todos los montos correspondientes a intereses devengados y no pagados, y otros cargos relacionados con el
Préstamo venceran y seran exigibles y pagaderos de inmediato quedando expedito para el BCIE el ejercicio de las
acciones judiciales o extrajudiciales para exigir el pago total de las sumas adeudadas.

Para la prueba de que ha ocurrido alguna de dichas circunstancias, bastara la sola informacion o declaracion unilateral
del BCIE, bajo promesa 0 juramento decisorio.

Seccion 13.03 Obligaciones No Afectadas.

No obstante lo dispuesto en las secciones 13.01y 13.02 anteriores, ninguna de las medidas que adopte el BCIE en contra
del Prestatario, afectara:

a)  Las cantidades sujetas a la garantia irrevocable de una carta de crédito emitida por el Prestatario; o,

b)  Las cantidades comprometidas por cuenta de compras contratadas con anterioridad a la suspension, autorizadas
por escrito por el BCIE y con respecto a las cuales se hayan colocado previamente érdenes especificas.

Seccion 13.04 Reconocimiento de Deuda y Certificacion de Saldo Deudor.
Se consideran como buenos y validos cualesquiera saldos a cargo del Prestatario que muestre la cuenta que al efecto
leve el BCIE. De igual forma, se considera como liquido, exigible y de plazo vencido, el saldo que el BCIE le reclame

judicialmente al Prestatario.

En caso de reclamacion judicial o en cualquier otro en que sea necesario justificar las cantidades que el Prestatario le
adeuda al BCIE, se acreditaran las mismas mediante la correspondiente certificacion expedida por el Contador del BCIE
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de acuerdo con su contabilidad, la que sera suficiente y tendra a los efectos de este Contrato de Préstamo, el caracter de
documento fehaciente.

Seccion 13.05 Gastos de Cobranza.

Todos los gastos en que razonablemente incurra el BCIE, excluidos los salarios de su personal, durante la vigencia de
este contrato y después que ocurra un caso de incumplimiento, en relacion con el cobro de las cantidades que se le deban,
de conformidad con este Contrato, deberan ser cargadas al Préstamo y ser reembolsadas por el Prestatario en la forma
que el BCIE determine.

ARTICULO 14.-OTRAS DISPOSICIONES APLICABLES.
Seccién 14.01 Del Origen de los Bienes y Servicios.

Con los recursos provenientes de este Contrato se podran financiar bienes y/o servicios originarios de los paise's miembros
del BCIE, o de los paises que el BCIE declare elegibles para este Préstamo.

El BCIE excepcionalmente, puede reconocer, con cargo al Préstamo, la adquisicion de bienes o contratacién de obras o
servicios llevada a cab- por el Prestatario con anterioridad a la aprobacion del Préstamo por parte del BCIE, siempr que
dichas adquisiciones hayan seguido las respectivas politicas del BCIE. En caso de no aprobarse la operacion, el BCIE no
financiara las adquisiciones anticipadas que haya realizado el Prestatario.

Los contratos de suministro debten&cyia servicios que se suscribieren por el Prestatario sin haber obtenido la no objecion
por escrito del BCIE, no seran financiables bajo este Contrato, salvo que el BCIE autorizare otra cosa por escrito.

Seccion 14.02 Disposiciones para la Prevencion de Lavado de Activos.

El Prestatario y/u Organismo Ejecutor, que corresponda, en'su caso; y el personal que teriga a su cargo la ejecucion del
objeto del presente Contrato, declara que conoce los principios, normas y procedimientos para la prevencion y deteccion
de lavado de activos contempladas en la Politica para la Prevencion de Lavado de Activos del Banco Centroamericano de
Integracion Economica, en virtud de lo cual, se compromete y obliga al estricto cumplimiento y observancia de dicha
Politica, en tal sentido. El Prestatario reconoce en forma expresa su obligacién y compromiso de cumplir en tiempo yen
forma con todos los requisitos y requerimientos exigidos por la referida Politica, de la naturaleza que fueren y en especial
a los deberes relacionados con la presentacion y/o actualizacion de informacion requerida por el BCIE.

artes, que.ef incumplimiento por parte de El Prestatario de cualquiera de las
obligaciones relativas a la Politica-para fa Prevencién de Lavado de Activos del Banco Centroamericano de Integracion
Econdmica, tendra como consectiencia la-facultad éxpresa del BCIE de retener o no efectuar un desembolso o declarar el
vencimiento anticipado del presente-eontrato conforme los términos acé contenidos, y efi¢aso que dicho incumplimiento
no sea subsanado dentro un periodo de tiempo razonable a criterio del BCIE el contrato sera resuelto de pleno derecho
sin que exista responsabilidad alguna para el BCIE.

Es entendido y aceptado por an

Seccion 14.03 Lista de Contrapartes Prohibidas.

Asimismo, el BCIE, en cumplimiento de sus disposiciones intemnas vigentes en materia crediticia y de lavado de activos,
las cuales establecen lineamientos para no fomentar operaciones con contrapartes cuya experiencia anterior con el BCIE
no han sido satisfactorias, ha establecido el sistema denominado “Lista de Contrapartes Prohibidas”, el cual incorpora
todas aquellas contrapartes que han incurrido en incumplimiento de cualquiera de los pactos, téminos y condiciones
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establecidas en sus respectivos contratos de crédito; en virtud de lo cual, ambas partes acuerdan expresamente que el
BCIE se encuentra plenamente facultado para que en el caso que El Prestatario incurra en incumplimiento de cualquiera
de los pactos, términos, obligaciones y condiciones establecidos en el presente Contrato éste sea incluido en la Lista de
Contrapartes Prohibidas que para tal efecto mantiene el BCIE.

Seccion 14.04 Cesiones y Transferencias.

El Prestatario no podra ceder o de otra manera transferir la totalidad o una parte de sus derechos u obligaciones
conforme a este Contrato, sin el previo consentimiento escrito del BCIE. Por otra parte, este Contrato, con todos sus
derechos y obligaciones, podra ser cedido o traspasado por el BCIE a favor de tercera persona, ya sea natural o juridica,
informandolo al Prestatario.

Seccion 14.05 Principios Contables.

Excepto que el BCIE requiera lo contrario/los calculos financieros relacionados con este Contrato, y los que se
efectlien para la elaboracion de los indices financieros del Prestatario, se realizaran observando 10s principios y
practicas de contabilidad generalmente aceptadas en la Republica de Guatemala.

Seccion 14.06 Renuncia a Parte del Préstamo.

E| Prestatario, mediante aviso por escrito enviado al BCIE, podra renunciar a su derecho de recibir cualquier parte del
importe maximo sefialado en la Seccion 3.01 de este Contrato, que no haya sido desembolsada antes del recibo del
respectivo aviso, siempre que no se encuentre en aiguno de los casos previstos en la Seccion 13.01 de este Contrato.

Seccion 14.07 Renuncia de Derechos.

Ninguna demora u omision en el ejercicio de cualquier derecho, facultad o recurso que corresponda al BCIE, de acuerdo
con este Contrato, sera tomada como renuncia de tal derecho, facultad o atribucion.

Seccion 14.08 Exencion de Impuestos.

Este Contrato y el acto que contiene, estan exentos del pago de toda clase de impuestos, en virtud del Convenio
Constitutivo del BCIE. Sin perjuicio de lo anterior, cualquier impuesto o derecho que se exigiere en relacion con este
Contrato, sera a cargo del Prestatario.

En los casos que procediere o que se estuviere obligado a ello, todos los impuestos y derechos establecidos por la Ley
Aplicable, relacionados con los bienes y servicios financiados bajo este Contrato, seran pagados por el Prestatario con

recursos distintos de este Préstamo, salvo el caso del Impuesto al Valor Agregado que sera cubierto con recursos del
Préstamo.

Seccion 14.09 Modificaciones.

Toda modificacion que se incorpore a este Contrato debera ser efectuada por escrito y de comin acuerdo entre el
BCIE y el Prestatario.
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Seccion 14.10 Incumplimiento Cruzado.

El incumplimiento de cualquier obligacion a cargo del Prestatario con el BCIE facultara de pleno derecho la declaracion
de incumplimiento de todas las demas obligaciones del Prestatario con el BCIE, las cuales se podran tener por
vencidas y seran, en consecuencia, exigibles en su totalidad. En estos casos, el BCIE estara asimismo facultado, sin
responsabilidad alguna de su parte, para suspender los desembolsos de otras facilidades crediticias en las cuales el
mismo Prestatario tenga responsabilidad directa o indirecta.

Esta medida sera informada al Prestatario, quien tendra un plazo de hasta treinta (30) dias calendarios, siguientes al
momento en que ocurra el incumplimiento, para subsanar el incumplimiento respectivo, lo anterior no aplica para la
causal de vencimiento anticipado sefialada en Ia literal b) de fa Seccion 13.01.

ARTICULO 15.-DISPOSICIONES FINALES.
Seccion 15.01 Comunicaciones.
Todo aviso, solicitud, comunicacion o notificacion que el BCIE y el Prestatario deban dirigirse entre si para cualquier

asunto relacionado con este Contrato, se efectuara por escrito y se considerara realizado desde el momento en que
el documento correspondiente sea recibido por el d_stinatario, en las direccionas que a continuacion se detallan:

AL PRESTATARIO:
Direccion: N REPUBLICA DE GUATEMALA
' Ministerio de Finanzas Pdblicas -
8% avenida 20-59 zona 1, Cenfro Civico
Ciudad de Guatemala, Republica de Guatemala
Teléfono (502) 2374-3000
Atencion: Director de Crédito Publico
Al BCIE:
Direccién: BANCO CENTROAMERICANO DE
INTEGRACION ECONOMICA
Gerencia de Pais Guatemala,.
16 calle 7-44 zona9
Cuidad de Guatemala, Repliblica de Guatemala
Teléfono: . . (502).24105300
Atencién:; | Oficial Jefe de Pais Guatemalé

Seccion 15.02 Representantes Autorizados.
Todos los actos que requiera o permita este Contrato y que deban ejecutarse por el Prestatario, podran ser ejecutados por

sus representantes debidamente autorizados y cuya designacion, cargo y firma apareceran en el documento de
Certificacion de Firmas elaborado conforme al formato contenido en el Anexo D. :
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Los representantes designados en cualquier tiempo de la vigencia de este Contrato por el BCIE y el Prestatario, tendran
autoridad para representarios, de conformidad con el parrafo precedente.

Los representantes del BCIE y el Prestatario podran convenir cualesquiera modificaciones o ampliaciones a este Contrato,
siempre que no se varien sustancialmente las obligaciones de las partes conforme al mismo. Mientras el BCIE no reciba
aviso escrito de que el Prestatario ha revocado la autorizacion concedida a alguno de sus representantes, el BCIE podra
aceptar la firma de dichos representantes, en cualquier documento, como prueba concluyente de que el acto efectuado en
dicho documento se encuentra debidamente autorizado.

Seccion 15.03 Gastos.

Todos los gastos, excepto los salarios de su personal, en que deba incurrir el BCIE con motivo de la preparacion,
celebracion y ejecucion de este Contrato, tales como viajes aéreos, consultorias especializadas, peritajes, avaltos,
tramites notariales y registrales, aranceles, timbres fiscales, tasas, honorarios, gastos legales y otros, seran a cargoy
cuenta exclusiva del Prestatario, quien a solicitud del BCIE debera efectuar el pago previo o el reembolso
correspondiente dentro de los treinta (30) dias calendario siguientes de requerido éste. En todo caso, esos gastos
deberan ser debidamente sustentados por el BCIE.

Seccic.) 15.04 Ley Aplicable.

El presente Contrato se regir, interpretara y ejecutara de conformidad con las leyes de la Republica de Guatemala.

Seccion 15.05 Arbitraje.

Cualquier discrepancia, litigio, asunto, reclamo o controversia resultante de éste Contrato o relacionados directa o
indirectamente con el mismo, que no pueda ser resuelta por arreglo directo entre las partes, se resolverd de modo
definitivo mediante arbitraje; y a tal efecto, las partes acuerdan lo siguiente:

Composicion del Tribunal. El Tribunal de Arbitraje se compondra de tres (3) miembros, que estaran designados en la
forma siguiente: uno, por El BCIE, otro, por el Prestatario, y un tercero, en adelante denominado el “Dirimente”, por
acuerdo directo entre las partes, o por intermedio de los respectivos arbitros. Si las partes 0 los arbitros no se pusieren
de acuerdo con respecto a la persona del Dirimente, o si una de las partes no pudiera designar arbitros, el Dirimente
sera designado a peticion de cualquiera de las partes por el Secretario General de la Organizacion de Estados
Americanos. Si una de las partes no designare arbitro, éste sera designado por el Dirimente. Si alguno de los arbitros
designados o el Dirimente no quisieren, 0 no pudiere actuar o seguir actuando, se procedera a su reemplazo en igual
forma que para la designacion original. El sucesor tendra las mismas funciones y atribuciones que el antecesor.

Iniciacion del Procedimiento. Para someter la controversia al procedimiento de arbitraje, la parte reclamante dirigira a
la otra una comunicacion escrita exponiendo la naturaleza del reclamo, la satisfaccion o reparacion que persigue y el
nombre del arbitro que se designa. La parte que hubiere recibido dicha comunicacion debera, dentro del plazo de
cuarenta y cinco dias (45), comunicar a fa parte contraria el nombre de la persona que designe como arbitro. Si dentro
del plazo de treinta (30) dias, contado desde la entrega de la comunicacion referida al reclamante, las partes no se
hubieren puesto de acuerdo en cuanto a la persona del Dirimente, cualquiera de ellas podra recurrir ante el Secretario
General de la Organizacion de Estados Americanos para que éste proceda a la designacion.

Constitucion del Tribunal. El Tribunal de Arbitraje se constituira en la ciudad de Tegucigaipa, MDC., en la fecha que
el Dirimente designe y, constituido, funcionara en fas fechas que fije el propio Tribunal.
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Procedimiento. El Tribunal sélo tendra competencia para conocer de la controversia. Adoptara su propio procedimiento
y podra por propia iniciativa designar los peritos que estime necesarios. En todo caso, debera dar a las partes la
oportunidad de presentar las exposiciones en audiencia.

El Tribunal fallara en derecho, basandose en los términos del Convenio, y pronunciara su fallo ain en el caso de que
alguna de las partes actue en rebeldia.

El fallo se hara constar por escrito y se adoptara con por lo menos el voto concurrente de dos miembros del Tribunal,
debera dictarse dentro del plazo de sesenta (60) dias a partir de la fecha del nombramiento del Dirimente, a menos
que el Tribunal determine que por circunstancias especiales e imprevistas debe ampliarse dicho plazo, ser notificado
a las partes mediante comunicacion suscrita, cuando menos, por dos miembros del Tribunal, debiendo cumplirse
dentro del plazo de treinta (30} dias a partir de la fecha de la notificacion, dicho fallo tendra merito ejecutivo y no
admitira recurso afguno. '

Gastos. Los honorarios de cada arbitro seran cubiertos por la parte que lo hubiere designado y los honorarios del
Dirimente seran cubiertos por ambas partes en igual proporcion. Antes de constituirse el Tribunal, las partes acordaran
los honorarios de las demas personas que de mutuo acuerdo convengan que deban intervenir en el procedimiento de
arbitraje. Si el acuerdo no se produjere oportunamente, el propio Tribunal fijara la compensacion que sea razonable
para dichas personas, tomando en cuenta las circunstancias. Cada parte sufraga: 4 sus costos en el procedimiento de
arbitraje, pero los gastos del Tribunal seran sufragados por las partes en igual proporcion. Toda duda respecto a la
division de los gastos o a la forma en que deban pagarse, sera resuelta sin ulterior recurso por el Tribunal.

Notificacion. Toda notiﬂcaciéli‘ﬁglaﬁya al arbitraje o al fallo, sera hecha en la forma prevista en este Articulo. Las partes
renuncian a cualquier otra forma de notificacion.

Seccion 15.06 Nulidad Parcial.

Si alguna disposicion de este Contrato fuere declarada nula, invalida o inexigible en una jurisdiccion determinada, tal
declaratoria no anulara, invalidara o hara inexigible las demas disposiciones de este Contrato en dicha jurisdiccion, ni
afectara Ia validez y exigibilidad de dicha disposicion y del Contrato en cualquier otra jurisdiccion.

Seccion 15.07 Confidencialidad.

Todos los datos que sean proporcionados al BCIE o que éste obtenga de acuerdo con este Contrato, seran conservados
como informacidn confidencial y no.podran ser divulgados sin autorizacion del Prestatario, salvo la informacion que esté
obligado el BCIE a facilitar, a las insfituciones financieras de fas cuales el BCIE ha obtenido recursos para el financiamiento
de este Contrato, 0 en cumplimiento de sus politicas sobre confidencialidad.

Seccion 15.08 Constancia de Muttio Beneficio.

Tanto el BCIE como el Prestatario manifiestan que las estipulaciones contenidas en el presente Contrato son el resultado
de negociaciones mutuas que favorecen y benefician a ambas partes.

Seccion 15.09 Fecha de Vigencia.
Este Contrato de Préstamo entrara en plena vigencia a partir de la fecha de su suscripcion, siempre y cuando se
hayan cumplido todas las aprobaciones, autorizaciones o consentimientos que sean necesarios para su plena eficacia

juridica.
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Este Contrato estara vigente mientras subsista suma alguna pendiente de pago y terminara con el pago total de toda
suma adeudada al BCIE por parte del Prestatario.

Seccion 15.10 Aceptacion.

Las partes: EI BCIE y el Prestatario, aceptan el presente contrato, en lo que a cada una de ellas concieme y lo suscriben
en sefial de conformidad y constancia, en dos ejemplares de un mismo tenor e igual fuerza obligatoria, uno para cada
parte, en el lugar y fecha mencionados al principio de este documento.

FIRMAS:

QGA@VVVAV
BANCO CENTROAMERICANO DE
INTEGRACION ECONOMICA

Trevor Brial Estrada Ruiz
Mandatario Especial con Representacion
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ANEXO A - DOCUMENTOS DE AUTORIZACION
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ANEXO B - FORMATO DE SOLICITUD DE DESEMBOLSO

[Lugar y Fecha]
Oficial Jefe de Pais Guatemala.
Banco Centroamericano de
Integracion Econémica

Ref: [Identificacion del Préstamo]

Estimados Sefiores:

Conforme a lo establecido en la Seccion 6.01 y Seccion 6.03 del contrato de préstamo suscrito el [fecha del contrato)
entre el Banco Centroamericano de Integracion EconOmica y la Republica de , por este medio se solicita
realizar el primer desembolso por la cantidad de | dolares (US$ ___ )}

La presente solicitud de desembolso se hace con el fin de financiar los rubros contenidos en el Plan Global de
Inversiones aprobado por el BCIE, como se evidencia en el cuadro de control de PG adjunto.

Los documentos exigidos de conformidad con lo indicado en la seccion 6.01 y 6.03 del Contrato de Préstamo,
referentes a las condiciones previas al primer desembolso y a cualquier desembolso, fueron remitidos al BCIE
mediante Oficio No. de fecha

Con base en lo anterior, este desembolso debera ser realizado dentro de los veinte (20) dias habiles siguientes a la
fecha de recepcién de esta solicitud por parte del BCIE; y los fondos deberan ser depositados en la Cuenta
No. del ’ , de acuerdo a las siguientes instrucciones:

Por medio de la presente se manifiesta que a la fecha ha cumplido y observado todas las obligaciones y requisitos
contenidos en el contrato de préstamo; de igual manera se manifiesta que no se ha adoptado resolucion alguna en
relacion con el préstamo, los Proyectos, los documentos principales y/o los documentos legales de creacion que
constituyan una modificacién a-dichas resoluciones y cualquier ofra informacion que le haya proporcionado al BCIE
con anterioridad. Asimismo, se declara que no se ha producido un Cambio Adverso Significativo, ni que a raiz de
efectuado el desembolso, no se ha haya producido, ni se esté produciendo ninguna Causal de Vencimiento Anticipado
ni ningin acontecimiento que mediante notificacion; transcurso del tiempo, 0 ambos, pudiera constituir una Causal de
Vencimiento Anticipado, de conformidad a las secciones .01y 13.04 del contrato de préstamo.

Atentamente,

Nombre y FirmaRegistrada Nombre y Firma Registrada
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Control de PGl en cada desembolso

NOMBRE DEL PROYECTO / PROGRAMA :_

PRESTAMO No.

FECHA: _/ /.

Desembolso N°

EJECUCION PLAN GLOBAL DE INVERSIONES

VIGENTE

EJECUTADO
miles de US$

ESTE DESEMBOLSO
miles de US$

NUEVO EJECUTADO
miles de US$

SALDO POR EJECUTAR

miles de U

$

Rubros de Inversidn

Costo Total

miles de US$
BCIE

Costo Total] BCIE |Contraparte |

Costo Total BCIE Contraparte

Costo Total

BCIE

Contraparte

TOTAL

Porcentaje

100%

100%
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ANEXO C - FORMATO DE RECIBO DE DESEMBOLSO
[Membrete del Prestatario]

RECIBO
POR US$

Recibimos del Banco Centroamericano de Integracién Econémica (BCIE), la cantidad de | dolares (US$
)], enconcepto del [numero de desembolso} desembolso con cargo al préstamo suscrito el [fecha del préstamo]
y conforme a la solicitud de desembolso de fecha [fecha de la solicitud de desembolso].

Y para constancia, se firma el presente en la ciudad de , Reptblica de , @ los [fecha en
palabras].

Nombre:
Cargo:
(Sello y Firma)
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ANEXO D - FORMATO DE CERTIFICACION DE FIRMAS DEL PRESTATARIO

El suscrito de la Republica de , CERTIFICA:

Que mediante de fecha , el Congreso Nacional de la Republica de

autorizé al sefior , Documento Personal de Identificacion con Codigo Unico de Identificacion
No. (Generales) para que suscriba con el Banco Centroamericano de Integracion Econdmica (BCIE) un

contrato de préstamo hasta por el monto de US$ , para financiar el Proyecto

Asimismo, por este acto designd a las siguientes personas para actuar, conjunta o individualmente, como

representantes de la Republica de , enla ejecucion del mencionado contrato de préstamo, en
relacién al monto que le corresponde al (Organismo Ejecutor).
Nombre Cargo Firma

Las firmas de las personas autorizadas van incluidas en la presente certificacion.

Dado en la ciudad de , Repiblica de el de de

[Nombre]
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ANEXO E - FORMATO DE OPINION JURIDICA

Oficial Jefe de Pais Guatemala
Banco Centroamericano de Integracién Econémica

Estimados Sefiores:

Por medio de la presente me permito poner de su conocimiento que he actuado como Procurador General de la

Republica de en conexi6n con las estipulaciones y disposiciones contenidas en el contrato de
préstamo No. [Numero de préstamo] suscrito el dia del mes de del afio , entre el
Banco Centroamericano de Integracion Econémica (BCIE) y la Republica de (de ahora en adelante “El

Prestatario”).

La presente opinién juridica es emitida de conformidad con lo estipulado en la Seecién seis punto uno {6.01) del
referido contrato.

Los términos utilizados en €l presente documento tendran el mismo sentido y efecto que los términos utilizados en el
contrato de préstamo antes relacionado.

El contrato de préstamo debidamente firmado por las partes (identificadas a mi entera satisfaccion), los documentos
legales de creacion del Organismo Ejecutor y las licencias y/o permisos necesarios oforgados por las autoridades
competentes de conformidad con la actividad principal del Organismo Ejecutor y otros documentos relacionados con

el contrato de préstamo cuya revision consideré necesaria o conveniente para tales efectos.
Con fundamento en lo anteriormente expresado, me permito poner de su conocimiento lo siguiente:

1. Existencia. El Prestatario es una persona juridica y el Organismo Ejecutor son 6rganos, entidades, unidades
u oficinas de caracter gubernamental u oficial creadas y validamente existentes al amparo de las leyes de la
Replblica de

2. Autorizacion. El Prestatario tiene facultades suficientes para: a) celgbrar el contrato de préstamo y demas
documentos principales: y b} eumplir todas y cada una de sus obligaciones derivadas de dichos instrumentos,
en los términos establecidos.en los mismos.

3. Decisiones. Las decisiones y actuaciones del Prestatario y del Organismo Ejecutor han sido tomadas de
conformidad con lo establecido en los Documentos Legales de Creacién y demas normas de caracter general
0 especial que regulan sus actuaciones. Asimismo, la celebracion del contrato de préstamo, el cumplimiento
por parte del Prestatario de las obligaciones a su cargo derivadas de estos documentos no se encuentra en
violacién, incumplimiento o conflicto con las mencionadas normas de caracter general o especial.

4. Representacion. Las personas que suscriben el contrato de préstamo, en nombre y representacion del
Prestatario, tienen plenas facultades, autorizaciones y poderes suficientes para actuar con la representacion
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que ostentan en dicho contrato de préstamo, asi como para obligar al Prestatario en términos establecidos
en el mismo.

5. Permisos vy Licencias. Todas las autorizaciones, licencias, permisos, consentimientos, concesiones o

resoluciones similares de parte de las autoridades respectivas, nacionales o municipales, de la Republica de
que son relevantes para que el Organismo Ejecutor pueda realizar sus actividades,
se encuentran vigentes, o seran obtenidas previamente a que deban requerirse para la ejecucién de los
Proyectos.

6. Garantias. El Prestatario ha constituido en respaldo del préstamo otorgado garantia soberana de la Republica
de

7. Contratos. El contrato de préstamo ha-sido debidamente autorizado por las autoridades competentes y las
obligaciones contenidas en el mismo constifuyen obligaciones validas y exigibles de conformidad con sus
términos, de acuerdo con las leyes de la Republica de

8. Condiciones Medic Ambientales. No se tiene evidencia razonable de que exista ninguna prohibicién, multa o
penalidad de caracter medio ambiental exigible por parte de la autoridad competente que pueda tener un
cambio adverso ignificativo en la actividad y operacion del Prestatario. como consecuencia del
incumplimiento de condiciones y medidas medio ambientales.

9. Impuestos. El pago de todos los impuestos, tasas y otras contribuciones de naturaleza similar, ya sean
nacionales, municipales o de cualquier otra naturaleza, que recaen sobre el Prestatario o el Organismo
Ejecutor se encuentran al dia.

10. Cumplimiento de las Leyes. No existe incumplimiento de alguna ley, decreto, reglamento o regulacion de la
Republica de por parte del Prestatario.

11. Litigios y Procesos Contenciosos. No existe juicio, accién o procedimiento pendiente ante tribunal, arbitro,
cuerpo, organismo o funcionario gubernamental que pudiera afectar adversa y significativamente cualquiera
de Ias obligaciones derivadas de este Confrato.

Esta opinion legal ha sido emitida en conexion con la lectura, analisis y revision de los documentos anteriormente
descritos y no podra ser utilizada para ningun otro propdsito, mas que con gl consentimiento expreso y la previa
autorizacion por escrito del Banco Centroamericano de Integracion Econdmica (BCIE).

[Cuidad], a los dias del mes de del afio

(Firma y Nombre del Procurador General)
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ANEXO F - CONDICIONES ESPECIALES SEGUN FUENTE DE RECURSOS

Las cuéles seran informadas al Prestatario por el BCIE, de ser el caso.
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ANEXO G - PLAN GLOBAL DE INVERSIONES

Plan Global de Inversiones del Programa aprobado por el BCIE *
Cifras en Délares

4,920,457

Il | Inversion en Infraestructura y Equipamiento ‘g’%‘::{: ﬁgggigg 264,305,451
lIl } Administracion 7,441,600
IV | Supervision 8,443,776

Imprewstos y Es&m%nie 14,138,716

750,000

Breve Descripcion del Programa y sus Componentes?:

El Programa de Inversion y Modemizacion para el Sector Justicia, tiene como objetivo contribuir a mejorar la
capacidad, desempeiio y eficiencia del sistema de atencion del sector seguridad y justicia, a través de la inversion en
intervenciones que apoyen la efectividad institucional de las principales entidades parficipantes en la administracion
de justicia, lo que a su vez favorece la persecucion del delito y la certeza del castigo reduciendo con ello la impunidad
y beneficiando al desarrolio y modernizacion del sector justicia.

El Préstamo sera ejecutado por el Ministerio de Gobernacion (MINGOB), el.Organismo Judicial (OJ), el Instituto de la
Defensa Publica Penal (IDPP) y el Instituto Nacional de Ciencias Forenses (INACIF), actuando como Organismos
Ejecutores en los montos y en las porciones que a continuacion se detallan:

Distribucion det PGI por Organismo Ejecutor
ras en Délares

2,983,713

Preinversion 247,688 4,920,457

Il | Inversion en Infraestructura y quipa?ni»e"ma |nfr.aes — i 63,994,696 52'356% 11,375,276 264,305,451
Equipamiento 90,850,619 | 22,172,105 } 6,264,735

11l | Administracién . 3,945,700 895,900 1 ; 800,000 7,441,600

IV | Supervisién 4. 4,108,281 839,539 864,585 631,411 8,443,776

Imprevistos y Escalamiento : { 1 8679531 | 4214678 613,617 630,890 | 14,138,716
Comisidn de Seguimiento y Ad 437,500 50,000

! Plan Global de Inversiones aprobado por el BCIE, el cual podra ser modificado con base a lo establecido en la seccion 9.07 del presente
contrato.

2 Conforme documento de formulacion del “Programa de Inversion y Modernizacion para el Sector Justicia®, incluido en la iniciativa de ley 5218,
aprobado a través del Decreto 16-2020 del Congreso de la Republica de Guatemala.
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Para el cumplimiento del objetivo, el Programa se estructura en los siguientes componentes segin el Plan Global de
Inversiones (PGI):

l. Preinversion

El objetivo de este componente Wnes sobre infraestructura y equipamiento
de proyectos, de tal forma de asegurar que las inversiones se realicen con base a estudios de factibilidad con fos
estandaressnacionaiespyaiosssolicitadossporselsBEIEmEN este sentido, se espera que con 05 TECUrsos de este
componente se prepare y/o complementeadocumentacion necesaria para la ejecucion de las obras de infraestructura
y adquisicion de equipo y magquinaria, hasta su proceso de adquisicion incluyendo a este nivel la preparacion de
apropiados documentos de licitacion (Términos de Referencia para los estudios necesarios y Bases de Licitacion para
las adquisiciones de obras y servicios). Los estudios de pre inversidn incluyen como minimo: informe final del disefio,
especificaciones técnicas generales y particulares del proyecto, planos constructivos del proyecto, disefio sostenible,
presupuesto constructivo base del proyecto, resumen de costos de insumos del proyecto, fichas de anélisis unitario
de costos del proyecto, cronograma de ejecucion del proyecto con flujo de caja, programa de desembolsos, estudios
de impacto socio-ambiental del proyecto, estudio de derecho de via, cuando aplique, permisos ambientales y bases
de licitacion. El costo de este componente se estima en US$ 4,920,457.

Il. Inversion en Infraestruc.yra y Equipamiento

Este componente tiene como objetivo financiar proyectos de infraestructura y equipamiento en cumplimiento con los
objetivos del Programa. El monto asignado a este componente se estima en US$ 264,305,451 y se subdivide en dos
subcomponentes: Infraestructura {incluye mobiliario) US$145,017,992 y equipamiento tecnoldgico US$ 119,287,459.
El subcomponente de infraestructura y mobiliario contempla las obras de construccion, mejoramiento, ampliacion y
rehabilitacion de infraestructura, incluyendo el mobiliario respectivo, de la entidades: OJ, INACIF, IDPP y el MINGOB,
especificamente en lo relativo a instalaciones de la Policia Nacional Civil y de la Direccion General del Sistema
Penitenciario. En el subcomponente de equipamiento se considera la adquisicién de equipamiento técnico
especializado para equipar diversas areas de ciencia forense, vehiculos policiales, los sistemas de vigilancia,
conectividad y monitoreo de la policia, del sistema penitenciario y el Organismo Judicial. Adicionalmente, en este
subcomponente se incluye el equipamiento no especializado, tales como software y hardware, equipo de cocina
(industrial), equipo de video y telefonia, entre otras. Se incluye en este subcomponente las capacitaciones sobre el
uso de equipamiento, asi como sobre disciplinas y técnicas de investigacion que mejoren el uso de los equipos a ser
adquiridos.

IH. Administracion

En este componente se prevé la conformacion de equipos de trabajo a ser integrados a los Organismos Ejecutores
para |la administracion del Programa y por lo tanto realizaran las acciones directas sobre el monitoreo y el seguimiento
de proyectos para la ejecucion del programa. Para estos efectos se incluye la contratacion de consultorias, el mobiliario
y equipo de movilizacion de uso exclusivo para la ejecucion de proyectos. Se tiene previsto que el costo estimado de
la administracion es de US$ 7,441,600.
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En el caso de lo indicado en el Articulo diez (10) literal t), Articulo once (11) seccion once punto cero tres (11.03) y
Articulo doce (12) literal a), de éste Contrato de Préstamo relacionado con la Unidades Ejecutoras, se establece que
con los recursos del préstamo se podrén financiar la contratacion de consultorias durante Ia ejecucion del préstamo
que corresponden a las Unidades Ejecutoras creadas especificamente para la ejecucion del Programa, de
conformidad a lo establecido en la Seccion 9.09 del presente contrato.

IV. Supervision

La finalidad de este componente es velar por la optimizacién de los recursos del préstamo en cumplimiento de los
objetivos del Programa. Se ha considerado la contratacion de empresas (firmas de supervision), que realizaran la
\aboridersupenvisionytécnicarsobre laejecucionide 108 proyectos. Para estos efectos se tiene previsto que el costo
estimado de Supervision es de US$ 8,443,776.

V. Imprevistos y Escalamiento

El objetivo de este componente es cubrir los efectos que podrian surgir producto de externalidades no contempladas
en las variables macroecondmicas relacionadas a los proyectos con el proposito de finalizar los mismos y no dejarlos
inconclusos. El costo estimado del componente es de US$ 14,138,716.

VI. Comision de Administracion y Seguimiento.
En este componente se cuantificata comision del BCIE por seguimiento y administracion del préstamo, establecida
en una tasa flat de hasta un cuarto (1/4) del uno por ciento (1.0%) sobre el monto del préstamo y asciende a

US$750,000. Esta comision debera pagarse de una sola vez a mas tardar al momento del primer desembolso,
conforme lo establecido en el Articulo tres (3) Seccion tres punto doce (3.12), literal b) de éste Contrato de Préstamo.
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ANEXO H - PLAN DE ACCION AMBIENTAL Y SOCIAL

Nombre de la Intervencién

Programa de Inversién y Modernizacién para el Sector Justicia

Cliente:

Republica de Guatemala

Pais:

Republica de Guatemala

Organismos Ejecutores:

Ministerio de Gobernacién, Organismo Judicial, Instituto de la Defensa Publica Penal,
Instituto Nacional de Ciencias Forenses de Guatemala

Sector Institucional:

Pablico

Subsector:

Seguridad

Area de Focalizacion:

1'Servicios para la Competitividad
e e

Pian:

{
: Sector No Financiero ~ Intenso

Condiciones

" !
8 i
1 i
2 Buena L -
T (3) T .
5 Nivel de Intensidad
£s del Plan de Accién
° i . 0
T > ntenso

Intermedi 0 ;
‘2 3 er(g;e ? i Medio
28 Leve
S8
e —
g s
3 g
B4 Baj
g oy
]
o
A B K
Categoria de Riesgos
| Definicién y planificacion ¢ a del plan de accién

Plazo de implementacion

Cada organismo ejecutor (Ministerio de Gobernacign; Organismo Judicial, Instifuto de la
Defensa Publica Penal, Instituto Nacional de Ciencias Forenses de Guatemala) a través de la
Unidad Ejecutora del Programa debera:

Previo al primer desembolso
que técnicamente
corresponda, destinado a la
ejecucién de obra fisica.

Contar, para los proyectos de infraestructura que apliquen, con un Consultor Ambiental
Independiente, bajo la figura de supervisor externo con cargo al Proyecto, que vele por el
cumplimiento de las medidas de mitigacién establecidas en los Planes de Gestion
Ambiental de cada proyecto, asi como por la implementacién de planes, manuales y
demas condiciones ambientales. Dicha contratacion debera contar con el visto bueno del
BCIE.
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= Contar, para los proyectos de infraestructura que apliquen, con instrumentos de consulta
y participacion ciudadana, incluyendo un mecanismo de quejas. Dichos instrumentos
deberan ser remitidos al BCIE para su visto bueno.

Cada organismo ejecutor debera presentar copia de:
= Permisos ambientales para la construccion, remodelacién y/o ampliacién de
infraestructura de los proyectos que apliquen.

*»  Permisos municipales para las obras de construccién, remodelacion y/o ampliacion de
infraestructura de los proyectos que apliquen.

=  Permisos y/o autorizaciones para:

o  Aprovechamiento de Banco de Materiales.
o Corte de arboles (en caso aplique).
o Uso de botaderos municipales.

Previo al desembolso que
técnicamente corresponda y
conforme a la ejecucién de
obra fisica de los proyectos.

Cada organismo ejecutor debera:

= Mantener vigentes los permisos y/o autorizaciones ambientales para cada proyecto gue
lo requiera durante la vijencia del Programa.

= |mplementar los Planes de Manejo Ambiental establecidos por el Ministeric de Ambiente
y Recursos Naturales (MARN) para cada proyecto que lo requiera.

=  Remitir copia de la evidencia de la implementacién de los instrumentos de consulta y
participacién ciudadana, en los proyectos que asi lo requieran.

Condicion General.

Recomendaciones

proyectos que conforman el Programa.

Capacitar al personal designado al seguimiento ambiental vy social en el manejo de los riesgos asociados a los diferentes

. Seguimiento al Plan de Accion

Persona responsable de ia ejecucion del
Plan de Accién

% Cada Organismo Ejecutor®: Instituto para la Defensa Publica Penal
Institucién i(lDPP), Organismo Judicial (OJ), Instituto Nacional de Ciencias
Forenses (INACIF) y Ministerio de Gobernacién (MINGOB).

Método de informe del cliente al BCIE

Informes de seguimiento del supervisor externo conforme el avance de la
ejecugion del Programa.

Informes de avance de la Unidad Ejecutora del Programa.

Frecuencia del informe al BCIE

Seguimiento durante la ejecucion:

% Los Organismos Ejecutores, deberan notificar al Banco Centroamericano de Integracién Econdmica (BCIE) sobre el nombre y cargo de la
persona responsable de dar seguimiento al presente Plan de Accién Ambiental y Social, una vez sean definidas las Unidades Ejecutoras del
Programa, a las que refiere el Articulo 6 del Decreto Numero 16-2020 del Congreso de la Republica de Guatemala, por medio del cual se autoriza
la celebracion del Contrato de Préstamo Nimero 2181 “Programa de Inversion y Modernizacion para el Sector Justicia” y en forma previa o

simultanea al primer desembolso.
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1° Una vez alcanzado el 50% de la ejecucién fisica asociado a cada organismo
ejecutor.

2° Una vez alcanzado el 100% de la ejecucién fisica asociado a cada organismo
ejecutor.

Seguimiento durante la operacion:

1° Al cumplimiento del 50% del plazo crediticio.

2° Previo a finalizar el vinculo contractual.
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ANEXO | - LISTADO DE EXCLUSIONES

El BCIE no considerard solicitudes y, en consecuencia, no financiara operaciones, programas o Proyectos
relacionados con:

A

B.

ozz

o

Produccion o actividades que impliquen alguna forma de trabajo forzoso perjudicial o que constituya
explotacion de menores.

Produccion de cualquier producto o comercio en cualquier actividad considerada ilegal en la legislacion
o0 en los reglamentos del pais receptor de los recursos financieros o en convenios o acuerdos
internacionales.

Produccion o comercio de armas y municiones u ofras actividades relacionadas con fa industria bélica.
Juegos de azar, casinos y empresas equivalentes.

Comercio en fauna o flora silvestre o productos de fauna o flora silvestre protegida por legislaciones
nacionales o internacionales.

Produccion 6 comercio de materiales radiactivos.

Produccién o comercio de fibras de asbestos no protegidas o uso de las mismas.

Operaciones de explotacion comercial de bosques o compra de equipo de explotacion forestal para su
utilizacion en bosques tropicales primarios humedos.

Produccién ¢ comercio de productos que contengan bifenilos policiorados.

Produccion o comercio de productos farmacéuticos sujetos-a eliminacion gradual o prohibicion
internacional,

Produccion o comercio de plaguicidas o herbicidas o cualquier agroguimico sujetos a eliminacion
gradual o prohibicion internacional.

Produccion o comercio de sustancias que agotan Ia capa de 0z0n0 su;etas a eliminacién gradual o
prohibicion internacional.

Pesca de enmalle y deriva en el medio marino con redes de mas de 2.5 km. de largo.

Produccion, comercio o elaboracién de drogas o sustancias psicotropicas consideradas ilegales.
Actividades que, por su naturaleza, resulten contrarias a la Politica Ambiental del BCIE o del pais en
donde se realice la operacion.

Actividades que, por su naturaleza, resulten contrarias a los principios éticos y morales consagrados en
el Cédigo de Etica del BCIE y sus normas complementarias.

Financiamiento de proyectos de generacion de energia a base de carbon mineral y la exploracion y/o
extraccion de carbon mineral’,
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ANEXO J - INTEGRIDAD SECTOR PUBLICO

Contrapartes y sus Relacionados:

Todas las personas naturales o juridicas que participen o presten servicios en proyectos u operaciones
dirigidas al sector publico, ya sea en su condicion de oferentes, prestatarios, subprestatarios, organismos
ejecutores, coordinadores, supervisores, contratistas, subcontratistas, consultores, proveedores,
beneficiarios de donaciones (y a todos sus funcionarios, empleados, representantes y agentes), asi como
cualquier otro tipo. de relacion analoga, en adelante referidos como Contrapartes y sus Relacionados,
deberan abstenerse de realizar cualquier acto o accion que se enmarque o pueda catalogarse como Practica
Prohibida conforme lo establece a literal (B) del presente Anexo.

Practicas Prohibidas;

EI BCIE ha establecido un Canal de Reportes como el mecanismo para denunciar e investigar irregularidades,
asi como la comisién de cualquier Practica Prohibida, en el uso de los fondos del BCIE o de los fondos
administrados por éste.

Para efectos del presente cmto, entiéndase por Practicas Prohibidas Ias siguientes:

i. Practica anm@ Cualquier hecho u omisién, incluyendo la fergiversacion de hechos y
circunstancias, que deliberadamente o por negligencia, engafie o intente enganiar a alguna parte para
obtener un begeﬁmo financiero o de otra indole, propio o de un fercero o para evadir una obligacion a
favor de otra parte.

ii.  Practica Corruptiva: Consiste en ofrecer, dar, recibir o solicitar, de manera directa o indirecta, algo de
valor para influenciar indebidamente las acciones de ofra parte.

iii. Practica Coercitiva: Consiste en perjudicar o causar dafio, 0 amenazar con perjudicar o causar dafio,
de manera directa o indirecta, a cualquier parte o a sus bienes para influenciar en forma indebida las
acciones de una parte.

iv. Préactica Colusoria: Acuerdo realizado entre dos o mas partes con la intencion de alcanzar un proposito
indebido o influenciar indebidamente las acciones de otra parte.

v. Practica Obstructiva: Consiste en: (a) deliberadamente destrulr, falsificar, alterar u ocultar pruebas
materiales para unainvestigacion, o hacer declaraciones falsas en las investigaciones, a fin de impedir
una investigacién sobre denuncias de pragticas com@tas fraudulentas, coercitivas o colusorias; y/o

amenazar, acosar o intimidar a cuafqeéera de las partes para evitarque ellas revelen el conocimiento

que tienen sobre temas relevantes para la investigacion, o evitar que siga adelante la investigacién, o

(b) emprender intencionalmente una accion para impedir fisicamente el ejercicio de los derechos

contractuales de auditoria y acceso a la informacion que tiene el BCIE.

Declaraciones y Obligaciones de las Contrapartes:

La(s) Contraparte(s) trasladara(n) a sus Relacionados (subprestatarios, organismos ejecutores,
coordinadores, supervisores, contratistas, subcontratistas, consultores, proveedores, oferentes, beneficiarios
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de donaciones y similares) las siguientes declaraciones debiendo establecer las mismas de forma expresa
en la documentacion contractual que rija la relacion entre la(s) Contraparte(s) con sus Relacionado(s). Lo
anterior sera aplicable a operaciones financiadas con recursos del BCIE o administrados por éste, con el fin
de prevenir que éstos incurran en la comision de Practicas Prohibidas, obligandose tanto la Contraparte como
sus Relacionados a acatar las acciones y decisiones que el BCIE estime pertinentes, en caso de comprobarse
la existencia de cualesquiera de las Practicas Prohibidas descritas en la literal (B) del presente Anexo.

Declaraciones Particulares de las Contrapartes
Las Contrapartes declaran que:

i. Conocen el Canal de Reportes del BCIE, como un mecanismo para denunciar e investigar
iregularidades o la comisién de cualquier Practica Prohibida en el uso de los fondos del BCIE o de los
fondos administrados por éste.

ii. Conservaran fodos los documentos y registros relacionados con actividades financiadas por el BCIE por
un periodo de diez (10) afos, contados a partir de la finalizacién del presente Contrato.

ii. A la fecha del presente Contrato no se ha cometido de forma propia ni a través de relacionados
(funcionarios, empleados, representantes y agentes) o como cualquier of7o tipo de relacion analoga,
Practicas Prohibidas.

iv. Toda la informacion presentada es veraz y por tanto no ha tergiversado ni ocultado ningun hecho
durante los procesos de elegibilidad, seleccién, negociacion, licitacion y ejecucion del presente Contrato.

v. Ni ellos, ni sus directores, funcionarios, su personal, contratistas, consultores y supervisores de
proyectos (i} se encuentran inhabilitados o declarados por una entidad como inelegibles para la
obtencion de recursos o la adjudicacion de contratos financiados por cualquier otra entidad, o (ii)
declarados culpables de delitos vinculados con Précticas Prohibidas por parte de la autoridad
competente.

vi.  Ninguno de sus directores y funcionarios ha sido director, funcionario o accionista de una entidad (i) que
se encuentre inhabilitada o declarada inelegible por cualquier otra entidad, (i) o haya sido declarado
culpable de un delito vinculado con Practicas Prohibidas por parte de la autoridad competente.

Qbligaciones de las Contrapartes
Son obligaciones de las Contrapartes las siguientes:

i.  No incurrir en ninguna Practica Prohibida en los programas, proyectos u operaciones financiados con
fondos propios del BCIE o fondos administrados por éste.

ii. Reportar durante el proceso de seleccion, negociacién y ejecucién del Contrato, por medio del Canal
de Reportes, cualquier irregularidad o la comision de cualquier Préctica Prohibida relacionada con los
proyectos financiados por el BCIE o con los fondos administrados por éste.

iii. Reembolsar, a solicitud del BCIE, los gastos o costos vinculados con las actividades e investigaciones
efectuadas en relacion con la comisiéon de Practicas Prohibidas. Todos los gastos o costos antes
referidos deberan ser debidamente documentados, obligandose a reembolsar los mismos a solo
requerimiento del BCIE en un periodo no mayor a noventa (90) dias naturales a partir de la recepcion
de la notificacién de cobro.

iv. Otorgar el acceso irrestricto al BCIE o sus representantes debidamente autorizados para visitar o
inspeccionar las oficinas o instalaciones fisicas, utilizadas en relacion con los proyectos financiados con
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entrevistas a sus accionistas, directivos, ejecutivos 0 empleados de cualquier estatus o relacion salarial.
De igual forma, permitiran el acceso a los archivos fisicos y digitales relacionados con dichos proyectos
u operaciones, debiendo prestar toda la colaboracion y asistencia que fuese necesaria, a efectos que
se ejecuten adecuadamente las actividades previstas, a discrecién del BCIE.

v. Atender en un plazo prudencial las consuitas relacionadas con cualquier, indagacion, inspeccion,
auditoria o investigacion proveniente del BCIE o de cualquier investigador, agente, auditor, o consultor
apropiadamente designado, ya sea por medio escrito, virtual o verbal, sin ningdn tipo de restriccion.

vi. Atender y observar cualquier recomendacion, requerimiento o solicitud emitida por el BCIE o a cualquier
persona debidamente designada por éste, relacionada con cualesquiera de los aspectos vinculados a
las operaciones financiadas por el BCIE, su ejecucion y operatividad.

Las Declaraciones y Obligaciones efectuadas por las Contrapartes contenidas en la literal C son veraces y
permaneceran en vigencia desde la fecha de firma del presente Contrato hasta fa fecha en que las sumas
adeudadas en virtud del mismo sean satisfechas en su totalidad.

Proceso de Auditoria e Investigacion:

Previamente a determinarse la existencia de irregularidades o la comision de una Practica Prohibida, el BCIE
se reservara el derecho de ejecutar los procedimientos de auditoria e investigacion que le asisten pudiendo
emitir una notificacién administrativa derivada de los andlisis, evidencias, pruebas, resultados de las
investigaciones y cualquier otro elemento disponible que se relaciona con el hecho o Practica Prohibida.

Recomendaciones:

Cuando se determine la existencia de irregularidades o la comision de una Practica Prohibida, el BCIE emitira
las acciones y recomendaciones que se enumeran a continuacion, sin que sean limitativas, siendo éstas de
observancia y cumplimiento obligatorio. Lo anterior, sin perjuicio de que el BCIE tenga la facultad de
denunciar el caso correspondiente a las autoridades locales competentes:

i, Emisién de una amonestacion por escrito.

. Adopcion de medidas para mitigar los riesgos identificados.

ii. Suspension d bolsos.

iv. Desobligacién rsos.

v. Solicitar el pago anticipado de los recursos.

vi. Cancelar el negocio o la relacién contragtual.

vii. Suspension de los procesos o de los procedimientos de contratacion.
viii. Solicitud de garantias adicionales.

iX. Ejecucion de fianzas o garantias.

X. Cualquier otro curso de accién aplicable conforme el presente Contrato.
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F. Lista de Contrapartes Prohibidas:

EI BCIE podra incorporar a las Contrapartes y sus Relacionados en la Lista de Contrapartes Prohibidas que,
para tal efecto, ha instituido. La inhabilitacion de forma temporal o permanente en dicha Lista de Contrapartes
Prohibidas, sera determinada caso por caso por el BCIE.

El BCIE otorgara a las contrapartes y sus relacionados la oportunidad para presentar sus argumentos de
descargo, a través de la realizacion de un procedimiento administrativo.

Este Anexo forma parte integral del presente Contrato, por lo que la Contraparte acepta cada una de las disposiciones
aqui estipuladas.
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